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ACTEURS

CHRISALDE, frére de Géronte.

GERONTE, frére de Chrisalde et prés dEraste, Damis et Valére.
PASQUIN, valet de Géronte et fils de Grégoire.

ANGELIQUE, fille dArgante.

NERINE, suivante d/Angélique.

ERASTE, frére de Damis et Valére.

DAMIS, frére dEraste et Valére.

VALERE, frére d'Eraste et Damis.

GREGOIRE, pére de Pasquin.

LAQUAIS.

La scene est dans |'antichambre de Géronte.




HEATRE CLASSIQUE

ACTE |

SCENEI.
Géronte, Chrisalde.
CHRISALDE.
Ah'! Que medites-vous ? Quoi ! Labelle Angélique...
GERONTE.
Oui, mon frere ; d'Argante elle est lafille unique.
CHRISALDE.
De ce négociant si riche, disait-on ?
GERONTE.
Toulon : ville du sud dela France au Oui, de ce cher ami que j'avais a Toulon.
bord de la Méditerranée, actuellement
préfecture du Var.
CHRISALDE.
5 [ meurt pauvre ?
GERONTE.
Obeéré.
CHRISALDE.
Sachute, je l'avoue...
GERONTE.

Delafortune ains tourne, ici bas, laroue.
Depuis un an entier, la perte d'un vaisseau
A causé saruine, et I'amis au tombeau.
Voilg, de ses malheurs, la premiére nouvelle.
10 Il aurait dG compter sur un ami fidéle;
Et sans sabandonner a son mortel ennui,
M'écrire, et Sassurer que j'étaistout alui.
Sadisgréce, apres tout, n'était pas sans remede.
Cequej'ai lui restait. Safille lui succede;
15 Safille hériterade ce quejelui dois;
Et vous n'ignorez pas ce qu'il afait pour moi.
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CHRISALDE.

Vous m'avez dit cent fois qu'Argante, en Italie,

Au péril de sesjours, défendit votre vie;

Puis, vous associant a sa prospérite,

Vous mit dans I'opulence ou vous avez été.
Angéligue est au point ou vous trouva son pere.
Mais pour €elle, entre nous, que voulez-vous qu'opére
Ce tendre empressement que vous lui faitesvoir ?

GERONTE.
Je songe a son bonheur ; et je laveux pourvair.

CHRISALDE.

De semblables projets ne sont pas des vétilles.
Lapourvoir ! Et comment ?

GERONTE.

_ Comme on pourvoit lesfilles;
En lamariant.

CHRISALDE.

Oui, je vous entends fort bien ;
Maisaqui, sil vous plait ? Angélique n'arien.
Vosfils vous ont rendu presque aussi pauvre qu'elle.
Aurais-je pénétré le but d'un si beau zele ?
Vous lavoulez pourvoir, peut-étre, en |'épousant ?
Mon frére, une main vide est un mauvais présent.

GERONTE.

Touché de sa beauté, d'abord, malgré mon age,
Jeformais, je |'avoue, un projet si peu sage;

Et laissais naitre en moi, sous ombre de pitié,

Des sentiments plus vifs que ceux de I'amitié.
De-lavient gu'amesfils, qui lui rendent visite,

Jai caché, quelgue temps, mes pas et ma conduite,
Et que, de ce qu'dlle est, loin d'avoir nuls soupcgons,
Ilsignorent encor que Nnous NOUS connai Ssons.

Mais je me suis bientot reproché mafaiblesse.
Lajeunesse est pour étre unie alajeunesse :

Et ['offre de mamain tiendrait plus, en effet,

De I'abus du malheur, que du prix d'un bienfait.

CHRISALDE.

Votre &geici nuirait moins gque cette indigence,

Ou vous a, pour vosfils, réduit votre indulgence.
Avec un bon esprit, tout homme bien renté,
L'emporte en agréments sur un jeune évente.

Mais ne la pouvant rendre heureuse par vous-méme,
A qui donc ladonner dans sa misére extréme ?
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\ GERONTE.
A celui de mesfilsqu'elle aimerale plus.

CHRISALDE.
Fort bien. Avez-vous pris leurs avis |a-dessus ?

GERONTE.
L 'honneur intéresse n'a point d'avis a prendre ;
Et supposé qu'aux leursil me fallut descendre,
Je les sais trop bien nés et trop reconnaissants,
Pour ne pas ressentir tout ce que je ressens.

CHRISALDE.
Quelle prévention !

GERONTE.
Eh ! QOui, oui ; je radote.

CHRISALDE.
Vous jugez trop bien d'eux ; voila votre marotte.

GERONTE.

Votre marotte, avous, est d'en juger tres mal.
L eur respect, leur amour est pour moi sanségal.
Pourquoi vouloir contre eux gue mon courroux sémeuve ?

CHRISALDE.
Eh! Vous n'avez pas mis cet amour al'épreuve.

GERONTE.
Chaque jour je I'éprouve, et jusgu'a cet instant,
Jen'ai point am'en plaindre, et j'en suis trés content.

CHRISALDE.

Parce que, chague jour, de vos folles largesses,
Jusgu'ici vous avez acheté leurs caresses;;
Maislemal est...

GERONTE.

i} Mon dieu! Voici de vosdiscours!
Epargnez-vous le soin de parler a des sourds.
Lemal, si C'en est un, est un mal nécessaire.
Aura-t-on donc toujours ce reproche a me faire ?
Detout ce quej'avais, j'ai fait part amesfils:
Oui, mon frere; et jefisfort bien, quand jelefis.
Le poids de larichesse, a notre &ge, importune.
A peu de passions, suffit peu de fortune.

Del'or et de I'argent, sources de tous plaisirs,

L ajouissance est due al'age des desirs.
Devais-je, avotre avis, thesaurisant sans cesse,
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Imiter cesvieillards, tyrans de lajeunesse,

Qui, lafaisant languir, sans étre plus heureux,
Laprivent des plaisirs (?ui sont perdus pour eux ?
Et que devient souvent le bien d'un pére avare ?
L'heritier est frustré, I'usurier Sen empare,

Cette peste publique ayant, a notre insu,

Dévoreé I'héritage, avant qu'il fat échu ;

Ou, s lefils échappe a ce désordre extréme,

Le pere est détesté. Je veux, moi, qu'un filsm'aime;
Et ne soit pas réduit, pour voir changer son sort,
Au déplorable point de désirer mamort.

CHRISALDE.
Je m'en remets sur eux du soin de vous confondre.

GERONTE.
Si j'en suis obéi, qu'aurez-vous a répondre ?

CHRISALDE.
Rien. Maisj'en doute fort.

GERONTE.
Moi, j'en doute si peu,
Et suis, avec raison, si sr de leur aveu,
Que, sans leur en parler, je suis prét a conclure.
Je viens d'envoyer méme exprées chez lafuture,
Lui demander une heure ou je puisse lavoir ;
Mon offre et son choix faits, ils feront leur devoir.

CHRISALDE.

Avant que derien dire alabelle Angélique,
Je déploierais d'abord, prés d'eux, marhétorique ;
Et ne hasardant rien...

GERONTE.

_ _ _ Peste soit de Pasquin !
Depuis une heure aussi que j'attends ce coquin...
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SCENE II.
Géronte, Chrisalde, Pasquin.

GERONTE.
Eh! Viensdonc. Qu'il te faut de temps pour peu de chose!

PASQUIN.

Del'un de vos troisfilslacuisine en est cause.
En passant, comme un basque, aupres de sa maison,
De cent rago(ts exquis la douce exhalaison

105 M'est, par un soupirail, venu rompre en visiere ;
Mon ame en a passé dans mon nez, toute entiére ;
Et piquant I'appétit dont le ciel m'a doué,
Sur laplace, un instant, I'odorat m'a cloué.
Excusez, sil vous plait, ma friandise émue

110  Des charmes d'une odeur, chez vous, S peu connue.
Si vous vous offensez d'un plaisir si 1éger,
Notre pain sec ici vabien vous en venger.

GERONTE.

Pour un méchant valet, ma cuisine est trop bonne.
Dis seulement quelle heure Angélique me donne.

PASQUIN.
115  Vousn'avez qu'al'attendre, et qu'aresterici :
Elle me suit, monsieur ; et d§alavoici.

SCENE I11.
Géronte, Chrisalde, Angélique, Pasquin.

GERONTE.

Madame, a vos malheurs, qu'enfin je remedie;

Et quej'assure ains le repos de mavie.

Votre pere, qui fit pour moi plus que pour vous,
120 Pour safille aujourd’hui me demande un époux.

Tout ici, gréce alui, prospéere a mafamille.

Partagez ma fortune, en devenant mafille.

Mesfils sont aleur aise ; en offrant I'un des trois,

D'un assez riche époux, je vous offre le choix.

CHRISALDE, bas.
125 Jevous offre un sanglant affront.

GERONTE.

[Isvous ont vue;
Vous leur avez parlé, sans en étre connue.
Vous pouvez direici votre godt librement.
Lequel vous plait le mieux ? Parlez-moi franchement.
De celui pour lequel votre coeur sintéresse,
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Je vous promets lafoi, I'estime et |a tendresse.

PASQUIN, al'oreille de Géronte.
Et moi, je vous promets, Monsieur, un pied de nez.

GERONTE, bas.
Maraud !

Haut.

~ Sachons pour qui vous vous déterminez.
Jevousai vu rougir.

ANGELIQUE.

Ma honte vous abuse.
De vos bontés, monsieur, vous me voyez confuse :
C'est laseuleraison qui m'aurait fait rougir :
Mais du reste, a son gré, votre choix peut agir.
Nommez qui vous plaira: cet époux respectable,
A mon coeur pénétré, ne peut qu'étre agréable,
Desqu'en lui Je verrai, joignant mon sort au sien,
Le choix d'un pére en qui je retrouve le mien.

GERONTE.

Mais peut-étre un des trois |'emporte sur sesfréres ;
Est-ce le capitaine ? Est-ce I'nomme d'affaires ?
Serait-ce 'auditeur ?

ANGELIQUE.

. Ils sont tous trois vos fils;
Celafait tout pour eux. Prononcez ; j'obéis.

GERONTE.

Ainsi ni vous ni moi ne régleronslachose:

Et je vois bien qu'il faut que le ciel en dispose.
Jétudierai leurs coeurs, et vous promets sur tout,
Celui qui, pour I'nymen, aurale plus de godt.
Jevaisleur en parler.

CHRISALDE, I'arrétant.
Mon frere!

GERONTE, brusquement.
Quoi ! Mon frére?

CHRISALDE.

De gréce, donnez-vous le plaisir du mystére.
De lafille d'Argante en exposant le drait,
L aissez-leur ignorer que c'est madame.

GERONTE.
Soit.

-10-
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CHRISALDE.

Qu'ils ne sachent, qu'apres I'affaire bien conclue,
QuelafilledArgante est celle gu'ils ont vue.

GERONTE.
155  trésvolontiers.

CHRISALDE.

L'époux d'un objet si charmant
N'en sera que surpris plus agréablement.

GERONTE.
C'est bien dit.

Il sort.

PASQUIN, basa Chrisalde qui sort aussi.
Lesvilains ne voudront jamais d'elle.

CHRISALDE, bas a Pasquin.

Commetu voais, l'injure en seramoins cruelle ;
Et du moins ce qu'ici je conseille a dessein,
160 Diminueral'affront d'un refustrop certain.

SCENE IV.
Angédique, Pasquin.

ANGELIQUE.

Je vois une pitié dans ses yeux, qui m'alarme.

D'un vain espoir, ami, tu peux rompre le charme.

Jen'ai vu ces messieurs que tres |égérement,

Et I'on ne connait pas son monde en un moment.
165 Jeserais, danslefond, quoi que je dise au pére,

Bien aise de savoir un peu leur caractére.

Dissipe les soupgons qui me viennent saisir :

L'un vaut-il mieux que l'autre, et fallait-il choisir ?

PASQUIN.

Non, madame ; le choix entre eux est inutile.
170  Touslestrois sont égaux : le financier habile
Est un vrai financier, un arabe, en un mot :
Le capitaine un fat ; et I'auditeur un sot.
Tous trois enfin, soit dit sans offenser mon maitre,
Lestrois plus francs vauriens que vous puissiez connaitre.

ANGELIQUE.
175 Ah! Cidl ! Etj'ai promis...

-11-
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PASQUIN.

Ne vous alarmez pas,
Madame ; le pauvre homme en sera pour ses pas;
Jen réponds. Si pas un se rend & ses priéres,

Je veux mourir ici sous les coups d'étriviéeres. Etriviere : Courroie de cur, par

L es bourreaux, pour un sou, se les feraient donner. o e o s
Il aura beau jurer, pester, crier, proner, valets delivrée, les fouetter avec les
Dire que tout leur bien lui vient de votre pere ; érivieres. [F]

Qu'il entend, comme alui, que vous leur soyez chere ;
Supplier celui-ci ; menacer celui-la:

Elle est pauvre ? oui, mesfils. eh bien, épousez-la.
Vous n'avez pas, Madame, autre réponse a craindre.

ANGELIQUE.
Jeleplains.

PASQUIN.

Et moi, non. C'est bien fait. Faut-il plaindre
Ces peres, vrais fléaux de la société,
Tout pétris des fadeurs de la paternité ;
Qui, de leurs yeux bénins, couvrent leur sotte race ;
Prétendent, qu'ainsi qu'eux, chacun sen embarrasse :
Regardent de travers, et traitent de facheux,
Quicongue ose ne pas sy complaire autant qu'eux ?
Tels sont de celui-ci les malheureux vertiges.
Il Simagine avoir engendré trois prodiges.
Mon financier ! Lapeste! Un habile garcon !
Pour mon pauvre auditeur, hélas! |l est si bon !
Et Valére! Tudieu! Mon filsle capitaine !
Je vous le garantis, atrente ans un Turenne !
Il lesrévere enfin, tant il en est charmé.
Et dieu sait cependant commeilsvous|'ont plumé!
Mes dréles doucement, de caresse en caresse,
L'ont, de ce qu'il avait, dépouillé piece apiece;
Si bien que, tout en gros, ce qui reste est formé
D'un petit bien champétre a mon pere affermé :
Et je vois e moment ou quelqu'un d'eux le prie
De se défaire encor de cette métairie.

ANGELIQUE.
Dont il se déférait ?

PASQUIN.

Sur le champ. Desingrats
L'indigne avidité ne le rebute pas.
Et malheur aqui veut lui dessiller lavue!
Le moindre mot contre eux |'assassine, le tue.
Doux, traitable d'ailleurs, et d'un esprit fort bon,
Sur cet article seul il n'entend point raison.

ANGELIQUE.
C'est un pere.

-12 -
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PASQUIN.

Mafoi c'est... c'est un imbécile:
L'un est plus sir que I'autre. En un mot comme en mille,
Nous souffrons : sans celaje m'en soucierais peu
Que m'importe amoi ? Mals, a peine un pot au feu.
Boire de belle eau claire, et manger du pain d'orge,
Tandis que chez lesfils |e superflu regorge ;
Jeline éternel ici, vingt repaslapour un ;
Quand on est saoul chez eux, chez nous tout est ajeun.
N'est-ce pas une chose indigne, horrible, infame,
Qui mérite?... Eh ! Morbleu ! Raisonnez donc, Madame.

ANGELIQUE.

Je conviens qu'en ceci tes cris sont de saison ;

Que rien ne fut jamais plus contre laraison :

Maisje tiens, quelque tort que I'on donne a Géronte,
Que ce n'est pas sur lui gu'en doit tomber la honte ;
Et que tous gens de bien doivent étre saisis

De pitié pour le pére, et d'horreur pour lesfils.
Faut-il, s des bienfaits I'ingratitude abuse,
Qu'adetels bienfaiteurs I'estime se refuse ?

Un amour si sacré l'est méme en ses excés;

Et n'est que plus touchant pour étre sans succes.
Plus ce pére est trahi, plus son sort m'intéresse.

Je sens méme, oui, je sens qu'envers lui matendresse
Me charge des devoirs que I'on ne lui rend pas.

PASQUIN.
Voila, voilales coeurs qu'il lui fallait, hélas!
Bon commeil est ; et vous, si douce et si gentille,
Vous avez bien mal fait de n'étre pas safille ;.
Comme eux, de n'aller pas chercher un pére ailleurs.

ANGELIQUE.

Ton coeur, je le vois bien, est aussi des meilleurs.
Le ciel dut a Géronte un sujet si fidéle.

Oh! Jeveux des valets érele vra modéle.

Non, ces fripons qu'on voit, sur la scéne, a Paris,
Toujours préts atromper les péres pour lesfils...
Laissez-moi fréguenter un peu votre Nérine ;
Que je vous lafaconne, et que je I'endoctrine.
Qu'at-elle adéméer avec notre auditeur ?

Tout al'heure, ils parlaient ensemble avec chaleur.
Je crois... maislavoici.

-13-
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SCENE V.
Angélique, Nérine, Pasquin.

ANGEL I QUE aqui Nérine baise et rebaise les mains.

_ D'ou vient cette caresse ?
250  Es-tufolle, Nérine ?

NERINE.

_ . Ah! Macheére maitresse!
Mille remerciements! Que ne vous dois-je pas ?

ANGELIQUE.
Mille remerciements! De quoi ?

NERINE.
De vos appas.

ANGELIQUE.
De mes appas ?

NERINE.
Eh! Qui.

ANGELIQUE.
Sij'enal, jelignore;
Mais que t'en revient-il ?

NERINE.
_ ~ Qu'on m'aime, qu'on m'adore ;
255 Et quetrois cavdiers, I'un de l'autre jaloux,
Me viennent, tour atour, d'embrasser |es genoux.
Le tout pour vos beaux yeux.

PASQUIN.

Fort bien, bonne nouvelle!
Nos trois originaux en ont pour vous dans|'aile.
De les bien ballotter vous tenez un moyen ;
260 Jen ferais mon profit.

NERINE.

. ~Jenai bienfait le mien;
Et c'est de ce profit que je vous remercie.

ANGELIQUE.
Mais quel est-il enfin ? Voici quelquefolie.

NERINE.

Nenni, nenni. Tenez, madame ; examinez
Cestrois beaux diamants dont j'ai les doigts ornés.

-14-
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265 Mafoi, vive Paris! En province unefille
Longtemps se flatte en vain, quoiqu'elle soit gentille ;
Pour senrichir ici, belle ou non, comme on voit,
Il suffit d'en servir quelqu'une qui le soit.

ANGELIQUE.
Ceci me déplait fort ; et vous deviez, Nérine...

NERINE.

270 Oh! Jai bien reculé, repoussg, fait lamine ;
Rougi, baissé les yeux, fait... ce que nous faisons,
L orsgque nous voulons bien ce que nous refusons.

ANGELIQUE.
Oh! Mais, des diamants!

NERINE.

Ces messieurs me les tendent ;
Je meféche: on m'apaise; et je crois qu'ils se rendent ;
275 Point du tout : cent propos encor plus engageants.
Il se faut bien enfin débarrasser des gens.

PASQUIN.

Je tombe de mon haut, tant le cas est bizarre !

Je sais bien qu'en amour on cesse d'étre avare ;

D'accord : mais je les eusse exceptés toutefois :
280  Et mon oell, a ces dons, les méconnait tous trois.

NERINE.

Ne vous étonnez pas d'un si grand sacrifice ;

Leur générosité vient de leur avarice.

Peut-étre, sans cela, j'aurais tout rebuté.

Mais comment croyez-vous qu'ils avaient déebuté ?

285  Par exalter madame, ou leurs feux ? Bagatelle.

Au solide. Son nom ? Qu'aura-t-elle ? Qu'a-t-elle!
Que répondre, madame, a ce début galant ?

Saisie aussi pour vous d'un dépit violent,

Ja payé dimpudence ; et, vous faisant comtesse,

290 Jai, d'un front provencal, vanté votre noblesse ;
Nommé tous vos aieux, barons ou chevaliers ;

Et fait monter la souche a quinze ou vingt quartiers,
Item, je vous ai faite une grande héritiére.
A cette qualité, qui passe la premiére,

295 Jai vu, pleins d'une ardeur qu'ils ne pouvaient couvrir,
Del'avide trio les six grands yeux souvrir,

Comme on verrait des loups, quand lafaim les fourvoie,
Les gosiers affamés souvrir sur une proie.
IIs se sont séparés. De 13, sans Sétre vus,

300 Toustrais, I'un apres |'autre, amoi sont revenus;
Ont trés éloguemment brigué mon assistance ;
M'ont offert (aregret) ces bijoux dimportance :
D'un procédé si noble enfin le coeur épris,

Jai, d'un air ingénu, promis tout, et tout pris.

-15-
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PASQUIN.
Et tout pris! Que ce mot finit bien latirade !

ANGELIQUE.
Oui ; maisil faut tout rendre.

NERINE.
Est-il vrai, camarade ?

PASQUIN.
Non : partageons plutét.

NERINE.

Ecoutez tous les deux,
De quel style et comment je vais parler pour eux.
C'est en vous exhortant, comme sage et prudente,
A lestraiter, madame, en comtesse opulente,
A qui de plats bourge0|s oseraient en compter :
Si vous en aimez un, a vous bien surmonter.
Point de quartier pour gens d'un pareil caractere!
Oui, dussiez-vous tomber cent fois dans la misere,
Plus affreuse cent fois, se montrét-elle a vous,
Embrassez-la plutét cent fois qu'un tel époux.
Vengez, alafaveur du faux nom qui lestente,
Le méprisgu'ilsferaient de lafille dArgante ;
Et payez en un mot leurs tendres sentiments,
Comme vous me voyez payer leurs diamants.

PASQUIN.
C'est parler comme un livre, ou le diable m'emporte !

ANGELIQUE.

Je n'avais pas besoin d'un avis de la sorte.
L eur pere vainement sen ferait écouter ;
Mon amitié pour lui me les fait détester.

-16 -
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SCENE VI.
Pasquin, Nérine.

NERINE.

325 Pour nous venger, un jOUI’, toutes tant que Nnous sommes,

Puisse la soif de |'or étrangler tous les hommes!
On se moque partout desfilles sans vertus;
N'avons-nous que cela, I'on sen mogue encor plus.
Adieu.

PASQUIN, larappelant.
Nérine ?

NERINE.
Eh bien ?

PASQUIN.
Ja deux mots atedire.

NERINE.
330 Pale.

PASQUIN.
Quelleadegréace!

NERINE.
Aprées?

PASQUIN.
Oui, jel'admire.
Si tu concevais!...

NERINE.
Quoi ?

PASQUIN.
Cequen s peu dinstants...
Tout le progres...

NERINE.
Poursuis.

PASQUIN.
Jetejure...

NERINE.
Jattends.

-17 -



335

340

345

350

355

HEATRE CLASSIQUE

PASQUIN.
Eh bien ? Quoi ? Parle. Apres ? Poursuis. Jattends. Devine.

NERINE.
Tum'aimes ?

PASQUIN.
T'y voila.

NERINE.

_ _ Jen'en fais point lafine:
Jetaime aussi.

PASQUIN.
Quoi ! Tu...

NERINE, serengorgeant.
Point d'incrédulité.
Cet aveu colte trop, pour étre répété.

PASQUIN.
Mafoi ! Jai bien aime desfillesen mavie;
Mais pas une, a mes yeux, n'aparu s jolie.

NERINE, reprenant |'air aisé.

Jai bien eu des amants ; mille d'entre eux m'ont plu ;
Mais je ne m'en remets pas un qui t'ait valu.

PASQUIN, seredressant a son tour.

Je le crois. Entre ceux qui cherchaient ate plaire,
Tu ne pouvais choisir gu'un valet ordinaire,
Un valet né pour I'étre : et, sansfaire lefat,
Je suis bien au-dessus de ceux de mon état.

Jai, par libertinage, endossé lamandille: e
M'alsj_e nen suis p$ mo,l nS un en.'ra,\nt,de farnl ”e' leur était particulier, et qui Iesf’ajsait
D'unriche procureur | he_rltler etl'ané; distinguer des autres des autres valets.
Et I'on se sent toujours, tiens, de ce qu'on est ne. [F]

NERINE.

Fils d'un pere opulent, honnéte homme peut-étre,
Sabaisser aservir ! Vivre aux gages d'un maitre !
Quélle honte !

PASQUIN.

Oh guenon! Jai consultélecas:
Pour étre un peu laguais, on ne déroge pas.
Bien loin méme qu'en rien, notre ordre qui te blesse,
Tout roturier qu'il est, déroge ala noblesse,
Il aservi de grade a mille honnétes gens,
Pour y pouvoir atteindre a beaux deniers comptant.
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D'ailleurs, mes chaines sont honnétes et |égéres ;
Mon méitre a des égards, et nous vivons en fréres.
Sil est méme entre nous un peu d'autorité,

Je puis dire, abon droit, qu'elle est de mon cété.
Ah! Que ne suis-je entré plutbt a son service !

|| n'elit pas de sesfils entretenu le vice ;

Ni, sabimant pour eux, dupe de sa douceur,

De leur ingratitude essuyé la noirceur.

Contre leur flatterieil aurait tenu roide ;

Et lacuisineici ne serait pas s froide.

Mais baste! Le passé, comme on dit, est passé.
L'avenir nous menace, et c'est le plus pressé.
Aussi mon pére et moi nous allons... patience !

Je nedismot : suffit ! Jy mettrai ma science.

Mes gaillards sont en pied ; mais qu'ils se tiennent bien ;
Car on vales sangler, qu'il n'y manquerarien.

NERINE.

Signalons donc contre eux chacun notre malice.
Je jouerai leur amour.

PASQUIN.
Et moi, leur avarice.

NERINE.
Je les rends amoureux tous trois, comme trois fous.

PASQUIN.
Et je raccroche, moi, tout ce qu'ils ont & nous.

NERINE.
Vivent les gens d'esprit !

PASQUIN.
Bien armés d'impudence.

NERINE.
Eh ! Comment vas-tu faire ?

PASQUIN, gravement.

Oh ! Point de confidence.
L e sage, en ses projets, sait mieux se comporter :
Un dessein qu'on évente est tout pres d'avorter.

NERINE.

Pour opposer sentence ici contre sentence
Quand nous questionnons, qui se tait nous offense.
Je me moque du sage, et je veux tout savoir.

PASQUIN.
Tout savoir ? Et |a chose est-elle en ton pouvoir ?
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NERINE.
Pourguoi non ?

PASQUIN.

Par exemple, il faut savoir setaire;
Lesauras-tu ?

NERINE.
trés bien.

PASQUIN.

Ton sexe, d'ordinaire,
Sur une lettre close est un mauvais cachet.

NERINE.

Eh! Monami ! Letien est cent fois moins discret.
Car je saistel secret que, pas pour un empire,
Deforce ni de gré, I'on ne nous ferait dire ;

Et C1l],le par des serments, vainement retenu,

Un homme court souvent dire au premier venu.

PASQUIN.

Voici donc mon dessein. Je veux sans qu'on soupgonne...
Tu nelediras donc slirement a personne ?

) NERINE.
A personne.

PASQUIN.
Pas méme ata maitresse ?

NERINE.
Non.

PASQUIN.
Jevais... maisjure-moi...

NERINE.

_ Voilatrop de fagon.
Ou parle, ou plus d'amie. Opte. Le temps me presse.
Tu ne veux pas ? Adieu. Je rejoins ma maitresse.

PASQUIN.

Suivons-la; je merends. Viens. Tu vas savoir tout.
Qu'un bec un peu mignon met de sagesse a bout !
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ACTE I

SCENE |I.

PASQUIN, seul.

Je n'ai rien avanceé, que bientét je ne fasse.

Ou j'ose, alasoubrette, un peu mentir en face,

C'est quand, de pauvre enfant d'un simple laboureur,
Lavanité m'érige en fils de procureur.

Mais celan'est pourtant pas trop bien, quand j'y pense,
De méconnditre ains |'auteur de sa naissance.

Le méconnaitre ! Non : pourquoi donc, Sil vous plait ?
Je le fais seulement plus gros seigneur qu'il n'est.

La peccadille est mince ; et je me la pardonne.

Fureur d'en imposer, ridicule ou I'on donne

Dans |'éat de marquis, ainsi que dans le mien.

Et puisj'aime a mentir ; celame fait du bien.

Mon pere, par malheur, va paraitre ; et je tremble

Que lui, Nerine et moi, nous nous trouvions ensemble.
Mais j'apercois mon maitre. alamine qu'il fait,

De ses pas, a coup sdr, il est peu satisfait.

SCENE II.
Géronte, Chrisalde, Pasquin.

CHRISALDE.

Qu'est-ce donc ? Vous avez |'air tout melancolique.
Pas un, jele vois bien, n'avoulu d'Angelique.
Vous avez répondu trop tét de leurs aveux.

PASQUIN.
Qui répond paye ; il N'aqual'épouser pour eux.

GERONTE, un peu faché.

Pasquin, cherche mesfils. Vas ; Damis et Valére,

Sont, je crois, présd'ici, chez Eraste leur frére.

Cours, frappe, entre, et leur dis que, sans perdre de temps,
I1s viennent tout-a-I'heure ; et que je les attends.
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PASQUIN.

Jattends, moi, que bient6t ce feu se ralentisse.
Devosfils, en tout cas, je vousferai justice;

Oui, moi-méme! Voyons s vous vous soutiendrez :
Mais e serai le maitre ; ou vous le deviendrez.

GERONTE.
Faisce quel'on tedit ; sors.

SCENE I11.
Géronte, Chrisalde.

CHRISALDE.

L Vous avez beau faire ;
On devine aisément ce que vous voulez taire.
Mais je ne vous plains point. Vous étiez averti.

GERONTE.

Je n'ai trouvé personne, et tout était sorti.

Comme on voit toutefois, je dis ce quiil m'en semble.
Chez Eraste, adiner, je crois qu'ils sont ensemble.
Du moins, de leurs valets son logis était plein ;

Et j'ai vu repasser les débris d'un festin.

CHRISALDE.

Entrer contre leur ordre, elt €té malhonnéte ;
Et votre compagnie aurait troublé laféte ?

GERONTE.

Oui, mon frere ; a notre &ge, on ne fait chez autrui,
Quetrainer apres soi latristesse et I'ennui ;

Et, puisque vous voulez qu'on parle avec courage,
Votre présence ici m'en est un témoignage.

CHRISALDE.

Je vous amuserais, s j'approuvais vosfils:

Ah'! Qu'acelanetienne, et soyons bons amis.

Je crois tout ce que d'eux vous voulez que je croie.
Ordonner, ou souffrir du moins qu'on vous renvoie,
Celasappelle (oui-da) desfils tres obligeants.

GERONTE.
Ce pourrait étre aussi lafaute de leurs gens.

CHRISALDE.

L 'étrange entétement en faveur de ces traitres !
L 'impudence des gens vient de celle des meitres ;
Du maitre, quel qu'il soit, peu, beaucoup, ou zéro,
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Levalet fut toujours et le singe et I'écho ;

Vosfils, par vous comblés des biens de la fortune,

En trouvent aujourd'hui I'origine importune ;

Et, n'espérant plus rien de vous quand vous venez,
Vous font effrontément fermer la porte au nez.

C'est bien fait. Je m'attends que demain, I'un ou |'autre
Vous dirade sortir, et de passer lavotre.

Jenrage, quand je vois que |'on saveugle ains ;

Et je perds patience !

GERONTE.
Oh'! Jelaperdsaussi...

CHRISALDE.

Brisons-la. Finissons un débat inutile,

Qui neferait qu'en vain nous échauffer labile.

Et songez seulement a quoi votre bon coeur

Vient de vous engager de parole et d'honneur.

Avec vosfils enfin soyez ferme et severe :

Joignez lavoix du maitre ala bonté du pére ;

Non que, de quelgue ton que vous vousy preniez,
On vous soit plus soumis, ni que vous'y gagniez :
Mais gu'au moins une fois on apprenne avous craindre :
Sils manquent au respect, sachez lesy contraindre ;
Et faites voir qu'un droit par la nature écrit,

Pour étre négligé, jamais ne se prescrit.

GERONTE.

Eh ! Pourquoi ? Tout ceci finira sans dispute.

Je connais bien mesfils, vous dis-je. On leur impute
De plus bas sentiments, plus de tort qu'ilsn'en ont ;
Et I'on se les est faits plus mauvais qu'ils ne sont.

SCENE IV.
Géronte, Chrisalde, Pasquin.

GERONTE.
Viendront-ils ?

PASQUIN.

Oui, Monsieur ; et lanappe levée,
Ces messieurs voudront bien faire cette corvee.
Chez monsieur I'auditeur, entrant tout essoufflé,
Jal paru devant eux, et jeleur ai parlé:
"Votre pére, Messieurs, vous mande en diligence."
Un d'eux m'arépondu, d'un air de nonchalance,
Aussi froid que le mien paraissait échauffe :
"Il suffit ; nousirons. Eh! Quelqu'un. Le café.”
Lecafésallait faire; et c'est avous d'attendre :
Car, avant le café, I'on ne peut vous entendre.
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CHRISALDE, a Géronte.
Et I'on vous les a peints plus mauvais qu'ils ne sont !

GERONTE, apart.
Patience ! Bientbt tous ces bruits finiront.

Haut.
Pasquin cherche avous plaire, et charge un peu lesroles.

PASQUIN.
Point. Je vous chante au juste et I'air et |es paroles.

CHRISALDE.

Pasquin vous est fidele : et vous nous saurez gré
D'un projet que, pour vous, en téte on sest fourre.

GERONTE.
Un projet ?

CHRISALDE.

~ Oui, monsieur. La, parlons sans finesse.
Ne voudriez-vous pas retenir vos richesses ?

GERONTE.
Non; s jelesavais, j'en ferais, sans regret,
Le méme usage encor que j'en ai dgjafait.
Avec ton pere et toi, content dans ma chaumiére,
Jai plus qu'il ne m'en faut, pour vivre a ma maniere.
Ainsi, point de projet.

PASQUIN.
Monsieur, cela suffit.

GERONTE.
Tout irabien.

PASQUIN.
Prenez qu'on ne vous ait rien dit.

GERONTE.

Et I'nymen achevé, pour vous laisser tranquille,
Mon frere, sans retour, j'abandonne laville ;
Car je vois bien quiici nous nous incommodons.

PASQUIN.

Allons planter nos choux, et garder les dindons.
Partons.
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GERONTE.
Pasquin répugne a suivre la son maitre ?

PASQUIN.

Mes talents sont peu faits pour un s§our champétre,
Mais, nimporte : on le veut ; m'y voilarésigné.

GERONTE, a Chrisalde qui sort.
Vous sortez ?

CHRISALDE.
Oui, je sors; et je sorsindigné.
Vous ne méritez pas que I'on vous contrarie ;
510  Encor moins qu'on vous serve. Adieu donc. De mavie,
Chez vous, s jefais bien, je ne remets le pied.
Cen'est pas étre un homme ; et celafait pitié!

SCENE V.
Géronte, Pasquin.

GERONTE.
Pitie, soit! Eh! Mon dieu ! Quand j'écoute mon frere,
I est beau raisonneur : mais a-t-il été pere?
515  Peut-étre ai-je trop fait ; et, pour faire encor pis,
Tel qui m'ose blamer, n'a besoin que d'un fils.

PASQUIN.
Pour les votres aussi, c'est folie, a votre &ge,
Ermitage : est aussi un lie, ou une D'dler vous confiner au fond d'un ermitage.

maison de campagne solitaire, et

doartée, que quelauN, que quelgULn a Quel parti prenez-vous, pour un homme d'esprit ?
fait batir pour y vivre en retraite. [F] 520 Lediable était p| us vieux gue vous quand il le prit.
Pour trois enfants gatés, votre tendre manie,
Tout jeune, vous sevra des douceursde lavie;
Et veuf avingt-cing ans, rare et fidéle époux,
Votre femme, en mourant, vous enterra chez vous.
525 Ressuscitez ! Vivez ! Je veux, tel que vous étes,
Vous voir, avos muguets, enlever des conquétes.
Qu'est-ce, de notre temps, qu'un jeune homme en effet ?
Une fréle poupée, un fat, un freluquet
Un débile Adonis, un valétudinaire, Vadudinire: infirme, sujet ade
530  Avant trente ans, d§a presque sexagénaire. grendes maleces. [F]
Vous en débusquerez !

GERONTE.

Ah! Tu ne congois pas
Ce que pour moi, Pasquin, la campagne a d'appas.
Ce fut de mes travaux, longtemps, I'objet unique :
Elle est de lavertu le s§jour pacifique ;
535  Lesbeautés que laterrey découvre a nos yeux,
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En éloignent I'esprit, et I'approchent des cieux.
Jy pense avec transport.

PASQUIN.

Et moi, non ; ma pensée
Ne vole pas plus haut gue le rez-de-chaussée.
Nous cheminons toujours terre-a-terre, elle et moi.
540 Oh! Lesotvis-avisquelevis-avissoi,
Monsieur ! Sil faut pourtant... mais que nous veut mon pere ?

SCENE VI.
Géronte, Grégoire, Pasquin.

Grégoire parle avec un patois
campagnard, peut-étre, de I'ouest

delaFrance. GERONTE
Qui t'amene, Grégoire ? Et qu'est-ce qui t'altere ?

GREGOIRE.

Hai 1a! Vous m'en voyez encor tout ahuri !
Cen'est pas note faute ; et j'en son bian marri.

GERONTE.
545 Tum'aarmes! Quoi donc ?

GREGOIRE.

Jonz-eu tretous biau faire ;
Temps pardu ! Je n'onsfait tretous que de l'iau claire.

GERONTE.
Qu'est-il arrivé ?

GREGOIRE.

o Gavavous mettre en chaleur ;
Escusg, s je sis message de malheur.

GERONTE.
Il me fait craindre pis qu'il n'a peut-étre adire.

GREGOIRE.
550 Ah! Craigné hardiman ; et bouté tout au pire.

GERONTE.
Parle donc, si tu veux ; je me fache : entends-tu ?

GREGOIRE.
Cequ'ous alé savoir, vous fachera bian pu.

GERONTE.
Finiras-tu ? Bourreau ! Ma patience est lasse.
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GREGOIRE.
Javions eune maison : gnien'a pu que la place.
555 Lefeu viant d'y passé.

PASQUIN.
Lefeu!

GERONTE.
Quoi ! Mamaison ?...

GREGOIRE.

N'est pu qu'eun gros monciau de cendre et de charbon !
Meubles, chevaux, bestiaux, |'écurie et I'étable,
Et lagrange, et lapaille et le blé, tout au diable!

PASQUIN.
Ah! Monsieur !

GERONTE.
Lereversest des plus violents.

PASQUIN.
560 Nousvoila, pour le coup, dans dejolis draps blancs.

GREGOIRE.
Ne nous accusez pas, vous dis-je de I'esclandre.
Cen'est qu'au feu du ciel, monsieu, qu'i faut sen prendre
Ste nuit, quejle dormion, par le mitan du toit,
Patatras! Sulagrange, a est chu tout fin droit.
565 Jem'évaille en sursaut ; et vois, de ma couchette...
Tatigué! caflambloit tout comme une allumette !
Tantia que moi, mafemme,

A Pasquin.
Et ta soeur Isabiau,

Sattendrissant.
Jonz-eu bian de la peine a sauvé note piau ;
Que je n'ons, pour abri, pu qu'eun pan de muraille,
570 Et que nous vlatretous, dieu marci, su lapaille!

GERONTE.
Vous pleurez, mes enfants ?

GREGOIRE.
On pleurerait amoins.
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GERONTE.
Allez, le ciel saura pourvoir anos besoins.

GREGOIRE.
Mafi, pour aprésent, a ce quil viant defaire,
Jen demande pardon, maisil n'y pourvoit guere.

GERONTE.
575 C'est setrop alarmer.

GREGOIRE.
N'avons-je pas grand tort ?

PASQUIN.
Nous n‘avons pas, Monsieur, comme vous I'esprit fort.

GERONTE.

Ledirai-je ? Loin d'étre ala douleur en proie,

En faveur de mesfils, j'en ressens quelque joie.

Leur honneur attaqué m'est plus cher que mon bien ;
580 Etleciel apermisquejen‘eusse plusrien,

Pour qu'ils puissent confondre enfin la médisance.

On n'e(it é&te témoin que de leur complaisance ;

Et I'on val'ére encor de leur amour pour moi.

Ceci rendrale monde et bien sot et bien coi.

SCENE VII.
Géronte, Angélique, Pasquin, Grégoire.

GERONTE.

585  Vous arrivez, Madame, atemps pour étre instruite
D'un malheur qui m'annonce un bonheur et sa suite.
Entrons. Rien ne pouvait dé§ja m'étre plus doux,
Qu'un moment d'entretien, en secret, avec vous.
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SCENE VI11.
Pasquin, Grégoire.

GREGOIRE.
Heim ! Jeannot, qu'en dis-tu ? Sais-je baillé dé colle ?
50 Commejem'y sis pristout d'abord par bricole,
Afin qu'i gobit mieux par aprésle marlan!

PASQUIN.

Fort bien ! Contre lesfils suivons donc notre plan.
Ceci nefait encor que préparer latrame
Qui va développer leur caractére infame ;

595  Songeons bien désormais tous deux anous unir,
Pour appréter le coup qui doit les en punir.

GREGOIRE.
Morgué ! Jaime ate voir dans le parti dé pere!
Bon signe ! Ecrason donc ce race de vipere !
Note maitre a dé§ja baillé dans mon panniau.

PASQUIN.

600 Moi, jelesdois leurrer du retour d'un vaisseau,
Dire qu'il vous amis seul dans la confidence ;
Et pourquoi |&-dessusil garde le silence.
Vous, souvenez-vous en ; dés que j'aurai jeté
Une s belle amorce aleur avidité,

605 Ilsvous amadoueront de leur patelinage :
Tirez-vous bien aors de votre personnage !
Sachez me seconder ...

GREGOIRE.
T'as pu d'esprit que moi ;

Maisje sis eun compére auss madré que toi :

Vas! Vas! Tu ne scais pas encore a qui tu parle.
610 Jonz é&é, comme d'alite, eun dénicheux de marle.

Et pis, défilsingrats! Tians; caseul me rendroit

Pu malin qu'eun vieux singe, et me dégourdiroit.

Croirois-tu bian jusqu'ou valeuz impartinance ?

C'est peu, dépis qu'i sont des monsieux d'importance,
615 D'avoir changé de train, de moeurs, de noms, de tout ;

Je vois qu'i voudriont changé de pere itout.

Leux pere leux faiz honte. Oui, Jeannot, quand j'y reve.

PASQUIN, a part.
Avisau sieur Pasquin.

GREGOIRE.
Jarnicoton ! Jendéve.
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PASQUIN, a part.
Et justement, voici Nérine!

GREGOIRE.

_ o _ | le pairont !
620 Etjevarronsbiau jeu, si lacorde ne rompt.

SCENE IX.
Grégoire, Pasquin, Nérine.

NERINE, derriére Pasquin qui nefait pas semblant
delavoir.

C'est-moi, mon cher Pasqguin.

PASQUIN, baset lafaisant reculer avec lui .

_ Jetevoisbien, mafille.
Bonjour.

A part.
Ceci vamal pour I'enfant de famille.

NERINE, bas.
Chasse-moi ce manant, que je te parle.

PASQUIN, bas.
Attends.

NERINE.
Tout al'heure.

PASQUIN, a part.
Jenrage !

GREGOIRE, sans seretourner.
Heim ! Quoi ?

PASQUIN, a part.
Quel contretemps!

GREGOIRE.
625 Tu crainslé contretan ? Gnien aura pas, te dis-je.

PASQUIN.
Si vous...
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GREGOIRE.

Tant de redite, ala parfin m'afflige.
Taistoi ! Tun'es qu'eun sot.

NERINE, bas.
Il est bien familier !

PASQUIN, bas.
Avec gens de marobe on est peu régulier.

GREGOIRE.
Tout irabian, mon fils.

NERINE, bas.
Monfils! C'est-laton pére ?

PASQUIN, bas.
Jetedishbien, mafille: ai-je épousé tameére ?

A Grégoire.
Si vousvouliez un peu vous €loigner diici ?
Moi ! Nenni. Pourquoi, donc ? Je reste ou me voici.

PASQUIN.
Degréce!

GREGOIRE.
Laraison ?

PASQUIN.
Jevousen prie.

GREGOIRE.
A cause ?

Seretournant enfin et apercevant Nérine.
Ah, ah, monsieu-I'gaillard ! VIa donc le pot-au-rose ?
Est-ce pour étre seul aveuc ste dondon-la ?

NERINE, haut et s avancant.

Sa présence, aprestout, ne fait rien acela
Madame est ceans ?

PASQUIN, brusguement.
Oui.
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NERINE.

_ ~Japporte, pour nouvelle,
De nos trois amoureux trois billets doux pour elle.

PASQUIN, la poussant par les épaules.
Vas! Tiens! Entre! arevoir !

NERINE, revenant.
Ton projet va-t-il bien ?

PASQUIN, larenvoyant touteslesfoisqu'ellerevient.
640 Net'embarrasse pas!

NERINE.
Je te réponds du mien.

PASQUIN.
Je n'en suis pas en peine.

NERINE.
Et jevais, pour bien faire...

PASQUIN, la chassant tout-a-fait.
Tu mediras celatant6t ; faiston affaire.

GREGOIRE, se mettant au-devant.

Atans! Que je relugue encore eun tantinet Relugquer : Terme familier. L orgner
Sa meine apétissante, et son ar dadouillet ! curievsement du coin de fosi. [L]
NERINE.

645 Allonsdonc! Finissez ! Livrez-moi le passage!

GREGOIRE.
Eun ptit coup de grouin, pour le droit de péage.

NERINE.

Tenez, ce groslourdaud ! ¢a, vous mimportunez !
Passerai-je! ... Pasquin, donne-lui sur le nez.

GREGOIRE.
Me baillé suslenez ! Pargué, jeli conseille!

NERINE.

650  Levoila, comme un sot, sans yeux et sans oreille.
Tumevois cgoler ; et n'es pas plusjaloux ?
Eh bien! Laissez passer, bon-homme, et payez-vous.

Elle séchappe, et Grégoire court apres.
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PASQUIN, seul.

Jen'en sortiral pastoujours asi bon compte ;
Et ne m'en puistirer tot ou tard qu'a ma honte.
L e plus court, ce serait de la desabuser.
Maisaussi de quoi diable ai-je été m'aviser ! ...

GREGOIRE, revient.
Lesvoici !

PASQUIN.
Bon ! Songez qu'il est de conséquence
Que nous leur paraissions en mésintelligence,
Pour établir d'abord leur confiance en moi.

GREGOIRE.

Jeferai lefaché; fais donc le honteux, toi :
Je n‘aural pas de peine a paraitre en colére.

PASQUIN.

Traitez-moi, devant eux, de membre de galére !
Figurez-vous, pour étre ainsi que je le veux,
Que je suis un maraud, qui ne vaux pas mieux qu'eux.

SCENE X.

Grégoire, Damis, Valére, Eraste, Pasquin.

GREGOIRE, levant la main sur Pasquin.

Gare, aveuc tes propos, qu'eun jour je ne t'étrille
Et je ne te repasse en enfant de famille, blitre!

VALERE, gaiement.
Bonjour, Grégoire.

GREGOIRE, en grondant.
Hom !

ERASTE, niaisement.
Comment t'enva?

GREGOIRE.
Bian.

DAMIS, obligeamment.
Tu grondes ? Qu'as-tu donc ?

GREGOIRE.

~Unfilsqui ne vaut rian.
L & pere de ce temps sont diantrement a plaindre ;
Et je nesispas seul ici qui devroit geindre.
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SCENE XI.
Damis, Valére, Eraste, Pasquin.

DAMIS.

Sils ne sont pas aplaindre, ils se plaignent toujours,
Du moins; et, jour et nuit, voila de leurs discours.

PASQUIN.

Qui dit pére, en effet, dit un homme qui gronde.
On est bien malheureux d'étre fils en ce monde'!
Il faut, vous soutint-on que trois et trois font sept,
N'en pas disconvenir, et garder |e tacet.

VALERE.
Oui. Qu'un démélé naisse entre un fils et son pere,
Le pere suit safougue, et le fils se modere :
Leur droit n'est toutefois que le droit du plusfort.

ERASTE.
Je gage avec Pasquin, que le sien avait tort.

PASQUIN.

Le plus grand tort du monde ! Et je vous en faisjuge.
Car, enfin, croiriez-vous d'ou vient tout ce grabuge ?
Du refus que je fais de lacher quelque argent

Qu'il vient me demander atitre d'indigent.

Au bon pere quéteur j'ai fort bien fait lanique.
Parbleu! Comme j'ai dit : suis-je donc fils unique ?
Mais ton frere et ta soeur parlent tout comme toi.
Tant pis pour vous ! Chacun n'en a pas trop pour Soi.

ERASTE.
Vraiment, les temps sont durs.

PASQUIN.

_ _ Lui, de prendre lamouche,
Et d'avoir aussitét |e reproche ala bouche !

ERASTE.
Lesvoila! Maisqu'y faire ?

VALERE.
Hélas! Ronger son frein !

DAMIS.
Et baiser laférule, en présentant lamain.
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PASQUIN.

Et tout cela, notez, souvent pure grimace

D'un avare qui craint de toucher alamasse ;

Et qui fait I'importun, pour qu'on ne le soit pas.

De vous a moi, mon pere est, je crois, danslecas;

Du moinsjele suppose ; et je pense qu'il raille.

Sans quoi... car apres tout, on n'est pas sans entrailles.
Il est certains devoirs...

VALERE.
Oh'! Oui, qui sont sacreés.

PASQUIN.
Les péres, apréstout...

DAMIS.

, , . Doivent étre hqnorés.
Dis-moi ; ne sais-tu pas ce que nous veut e nétre ?

PASQUIN.

Non ; le mien dés longtemps me brouille avec le vétre.
Je leur suis devenu tres suspect, et je vois

Que, depuis quelques jours, on se cache de moi ;
De moi, portier, valet, cocher et secrétaire!

Et puis on veut encor que je sache me taire !
Mafoi non! Jel'avoue avos yeux, franc et net :
A maitre défiant, serviteur indiscret.

Un secret dépose ; secret inviolable.

Un secret dérobé, j'iraisle dire au diable !
Quej'en surprenneici, bons a vous confier,

Je mefaisun régal deles sacrifier.

DAMIS.
Par exemple, crois-tu qu'ains qu'il le proteste,
Sa maison de campagne est tout ce qui |ui reste ?
Et que, pour tout vaillant, notre pere en effet,
N'elt que le peu de biens dont nous I'avons défait ?

PASQUIN.
C'est de quoi, bien afond, je ne puis vous instruire ;
Mais, depuis peu, j'en doute ; et, puisqu'il faut tout dire,
Je ne sais quel micmac, entre mon pere et lui,
Se brasse ala sourdine, et se trame aujourd’hui.

DAMIS.
Que serait-ce ?

PASQUIN.

_ _ Tant6t, de derriere une treille,
Commeils parlaient tout bas, je leur prétais|'oreille;
Je crois... qu'il sagissait de... vaisseaux revenus.
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DAMIS.
De vaisseaux revenus !

PASQUIN.
Oui.

DAMIS.
Nem'en dispas plus!
Mon pere amis sur mer jadis de grosses sommes.

PASQUIN.
Oui.

DAMIS.
Quand jeteledis.

PASQUIN.

C'est assez ; nousy Sommes.
Je ne m'étonne plus sil cherche avous parler :
De nouveaux dons, sans doute, il veut vous régaler !
Car (s faut-il lui rendre encor cette justice)
Il n'est rien dont pour vousil ne se dénantisse.
Le gain qu'il aurafait, vous |'aurez. Sur ce point,
Sil arrivait pourtant gu'il ne vous parlat point,
Je rgjoins, de ce pas, mon bon-homme de pére,
Dont j'aurai peu de peine acamer lacolere;
Il n'est ni bien discret, ni des plus raffinés ;
Et jelui saurai bien tirer lesvers du nez.

VALERE.
En gens reconnai ssants, nous acceptons tes offres.
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SCENE XI1.

Damis, Eraste, Valére.

ERASTE.

Mes freres, c'est del'or qui tombe dans nos coffres!
Mon pere, pour cela, nous mande assurément.
740 1| est pourtant bon pére, a parler franchement.

DAMIS.

Lui ! Le plus digne pere et le meilleur du monde !
Ma vénération pour ce pere est profonde !

A Eraste.
Je savais que j'avais a me plaindre de vous.
Pourguoi ne pas |'avoir adiner avec nous ?

VALERE.

745 Bon! Celapense-t-il ?Voilade plaisants contes.
I est bon auditeur de la chambre des comptes :
[l ne sait qu'une chose; il ne sait que diner.

ERASTE.
Je n'al pas plus que vous le don de deviner.

VALERE, a Damis.
A combien le profit peut-il monter encore ?

DAMIS.
750  Celapeut aler loin.

ERASTE.
o De¢jajeledévore.
Ducats: monnale dor oudargent qui Lapeste! Quel plaisir, Sil doublait mes ducats!
est battue sur les terres d'un Duc, et qui
vaut environ un écu en argent, et d'eux

étant d'or. [F] DAM I S
Je ferais un beau coup !

VALERE.
Et moi, bien du fracas !

ERASTE.

Eh! Mondieu! L'embarras n'est pas d'en faire usage.
En fussions-nous déja seulement au partage !

DAMIS.
755 |l sera bient6t fait.
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VALERE.

_ _ Prenons que le magot
Soit de cent mille écus.

ERASTE.

' ~ Oui-da! Chacun son lot.
Voyons. Cent mille atrois ?

DAMIS.

_ Lecalcul est facile.
D'abord, comme I'ainé, j'en prends cinquante mille.

VALERE.
Et moi je prendslereste.

ERASTE.

Et moi donc ? Et ma part !
Rafledetout ! Mais! Mais! Le partage est gaillard !
Le bien de mon pére est e mien comme le votre.
Je veux avoir mon tiers.

DAMIS.
Moi, lamoitié.

VALERE.
Moi, l'autre.

ERASTE.
Nous alons voir. Entrons, entrons.
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SCENE XI1I1I.
Damis, Valére, Eraste, Nérine.
DAMIS.
Nérineici !
Par quel hasard ?
NERINE.

Madamey vient ; 'y viens aussi.

DAMIS.
765 Madamelacomtesse ? Eh ! Quevient-elley faire ?

NERINE.

Recommander, je crois, amonsieur votre pere,
Lafilled'un ami qu'il avait a Toulon.

DAMIS.
D'Argante ?

NERINE.
Oui.

DAMIS.
N'a-t-il paslaissé de gros biens ?

NERINE.

Non.
| est mort pauvre, et laisse unefille bien née,
770 Qui n'ad'autres défauts, que d'étre infortunee.

VALERE.
Belle ?

NERINE.
A ravir.
VALERE.
Tant mieux !

DAMIS.
Coquette ?

NERINE.
Non.
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ERASTE.
Tant pis!

DAMIS.

Allons, danslejardin, amuser le tapis,
Attendant que ladame ait fini savisite.

Voyant que les deux autres ne le suivent pas.
D'ou vient donc qu'ame suivre et I'un et I'autre hésite ?

A Nérine.
775 Adieu, machére enfant.

Bas.
Mon billet ?

NERINE.
Onl'alu.

VALERE, de méme.
Ma déclaration ?

NERINE.
Pl ait.

ERASTE, de méme.
Malettre ?

NERINE.
Elleaplu.

ERASTE.

Guette bien le moment ou, plantant-la mes freres,
Je m'esquive, et reviens pour te parler d'affaires.
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SCENE XIV.

NERINE, seule.

Chacun d'eux, comme lui, brlle de saboucher,

Et ne séloigne exprés, que pour me rapprocher.
Quiilsy viennent ! Tenez, les plaisantes especes !

Il vous en faut, messieurs, des aimables comtesses.
Il me falait, amoi, des dupes comme vous :

Et vous la danserez, avec vos billets doux !
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ACTE |11

SCENE I.
Pasquin, Nérine.

PASQUIN, a Nérine qui boude.
Dis-moi donc tes raisons.

NERINE.
Tu n'en vaux pas lapeine.

PASQUIN.
Quoi ! Lematin sensible, et le soir inhumaine ?

NERINE.

Oui ; quand ce que je vois declair et de certain,
Me détrompe le soir des erreurs du matin.

PASQUIN.
Quelle est donc cette erreur dont tu t'es détrompée ?

NERINE.
L'amour, dont je t'ai cru, pour moi, I'ame occupée.

PASQUIN.
Maisjet'ame, tedisje.

NERINE.
Eh! Qui ; fiez-vous-y !

PASQUIN.
Je net'ame pas ?

NERINE.

Non! Vousenavez... Eh! Fi |
Tufais!'enfant. Jai dit tout sur cette matiere;
Jet'al, de mes secrets, fait confidence entiére :
Pour prouver que je t'aime, et me faire chérir,
Que devais-je donc faire encor ?
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NERINE.
Me hair.

PASQUIN.
Pour prouver que jet'aime ?

NERINE.

Oui. Voit-on, sans coléere,
L a personne qu'on aime, inconstante et |égere ?
Jaffecte, devant toi, de trouver a mon go(it,
Cerustre qui m'en conte, et qui me suit partout,
Sans que, par aucun trait, tajalousie eclate !
Et tu m'aimes ?

PASQUIN.
Eh! Bien, veux-tu que je te batte ?

NERINE.

Je veux qu'on se mutine, et qu'avec son rival,
Un amant se querelle, ou vive un peu plus mal.

PASQUIN.
Maisj'al I'esprit bien fait ; et cet esprit...

NERINE.
Radote.

PASQUIN.
Ma pleine confiance en tai...

NERINE.
N'est qu'une sotte.

PASQUIN.
Mais je nete crois pas coquette.

NERINE.
Et pourguoi non ?

PASQUIN.

Tu médirais de toi vainement sur ceton ;

Et ce bon paysan d'ailleurs, outre son ége,

N'est pas d'une tournure a donner de I'ombrage.
Compte enfin sur mon coeur, comme moi sur letien;
Et, sur nos trois rivaux, ramenons |'entretien.

Se louent-ils de tes soins et de leurs tentatives ?
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NERINE.
Ah! tresfort.

PASQUIN.

Qu'as-tu fait de leurs tendres missives ?

NERINE.
Un usage qui vales rendre bien camus.

PASQUIN.
Ne pourrions-nous parler en style plus diffus ?

NERINE.
Madame, avec mépris, les ayant rejetées,
A ses adorateurs je les ai rapportées;
Non la sienne a chacun ; chague amant engedlé
Tient celle du rival qu'il se croit immolé.
Chaque frere, en secret, triomphe de son frere.
Damis adans sesmains|e billet de Valeére;
Vaeretient celui dEraste; et j'ai remis
A cet Eraste enfin, le billet de Damis.
Le meilleur de ceci, c'est que chacun me prie
De laisser croire au fat que je lui sacrifie,
QuU'Angélique alalettre, et qu'il en est aime.
De mon manége ainsi, chacun d'eux est charmé.
Le financier, sous cape, insulte au capitaine ;
Le capitaine aussi, se contenant a peine,
Du crédule auditeur se moque en tapinois :
Le dernier, du premier ; et moi, de tous lestrois.

PASQUIN.
Et bien remerciée encor de tes prouesses ?

NERINE.
Comblée, avec raison, de dons et de caresses.

PASQUIN.

Je ne croyais personne aussi fourbe que moi ;
Mais je baisse humblement pavillon devant toi.

NERINE.

Je leur envie encor I'état ou jeleslaisse:

C'est une douce erreur gque je prétends qui cesse :
Et dont je ne dois pas long temps les amuser.

Je vais donc me hater de les désabuser ;
Amorcer mes galants d'un billet circulaire ;
Donner atouslestrois, d'une main de faussaire,

Rendez-vous, a méme heure, et dans un méme lieu ;

Et I, leur faire voir leurs béaunes. Adieu.

Engedler : charlataner, tromper
quelqu'un par des paroles ou des
promesses flatteuses, |'amuser par de
belles espérances [F]
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SCENE I1.

PASQUIN, seul.

845 llsont 1a, par mafoi, deux agentstres fideles.
Du vaisseau revenu les flatteuses nouvelles
Ne leur préparent pas un moindre pied de nez.
Au partage, d'avance, a coup slr, acharnés,
De chéteaux en Espagne, ensemble ils Sentretiennent.

SCENE II1.
Géronte, Angélique, Pasquin.

GERONTE.

850 Mesfilssont au jardin : Pasquin, dis-leur qu'ils viennent.
Et vous, dont I'intérét m'occupe de ce soin,
De maféicité daignez étre témoin,
Angéigue. amon sort, plus qu'au votre, attentive,
Vous venez de montrer lapitié laplusvive;

855 Jevaisd'un péere aimé sentir tout le bonheur ;
Partagez-en, de gréace, avec moi, la douceur.

ANGELIQUE.

Ainsi je vous oppose en vain larépugnance
Quej'al d'embarrasser ici de ma présence.

GERONTE.
Oui ; |'exige ce prix de mes soins empressés.

860 Mesfils et votre coeur y sont intéresses.

Et pour vous et pour eux, soyez-y donc présente.
Vous craignez, jelevois, qu'on ne lesviolente;
Qu'en se donnant avous, leur propre volonté
N'agisse moins sur eux, que mon autorité.

865 Vousvoulez un époux qui soit charmé de I'étre.

L eurs coeurs, a découvert, devant vous, vont paraitre.
Vous alez, avec moi, lesvoir et les ouir

Se disputer, entre eux, le plaisir d'obéir.

Votre présence au reste, en ce que je projette,

870  N'aurarien d'éonnant, ni rien qui vous commette.
Pour lafille dArgante ils ne vous prennent pas.
Gréce a Nérine enfin, vous étes dans le cas
D'une dame sensible aux malheurs de savie,

Qui solliciteici, pour €elle, en bonne amie;

875 Enun mot...

ANGELIQUE.

~ Enunmot, vouslevoulez ainsi ?
Jy consens ; maisjecrains...
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GERONTE.
Taisons-nous. Lesvoaici.

SCENE 1V.

Géronte, Angélique, Damis, Valére, Eraste.

880

885

VALERE, courant lesbrasouverts a Géronte.

Que je sois le premier qui saute au cou d'un pere !
Comment vous portez-vous ?

GERONTE.

Fort bien. Bonjour, Valére.
Bonjour, Damis.

A Eraste.
Bonjour. Des sieges. Plagons-nous.
Je veux m'entretenir un moment avec vous.

DAMIS.
Madame nous fait donc aussi I'honneur d'en étre ?

GERONTE.
Jeviens del'en presser.

ANGELIQUE.
Jincommode peut-étre ?

DAMIS.

Au contraire, un aspect si fort selon mes voeux,
De ce qu'on veut nous dire est un présage heureux.

ANGELIQUE.
Laréponse est polie.

DAMIS.
Encore plus sincére.

ERASTE.

Je pense, mot-a-mot, tout ce que dit mon frere.
De si beaux yeux partout sont lestrés bien venus.

VALERE.
Silence.

GERONTE.
D'ou vient donc chez vous qu'on n'entre plus ?
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Chez lui, ce jour encore ou vous €tiez ensemble,
890  Jallais pour vous parler de ce qui nous rassemble.

VALERE, selevant d'un air furieux.
Grison! Picard !

SCENE V.

Géronte, Angélique, Damis, Valére, Eraste,
laquais.

VALERE, aux laquais.
Mon pére est venu pour nous voir ?

DAMIS.
Sans qu'on l'ait fait entrer ?

ERASTE.
Jen suis au désespoir !

VALERE.
Coquins! apeu netient...

PREMIER LAQUAIS.
Mais, c'est vous qui...

VALERE, lui donnant un soufflet.

Tu souffles!
Maroufle : terme injurieux qu'on donne Je veux mori géner quel qu'un de ces maroufles. Morigéner : instruire aux bonnes

au gens gros de corps, et grossiers moeurs . [F]
desprits. [F]

DAMIS, gravement.
895 Devant un pere, ah! Ah!

VALERE, a Géronte

~ Quand vous voyez cela,
De coups de canne aussi rouez-moi ces gueux-la.
C'est que ce ne sont pasici des bagatelles.

DAMIS.

L'injure qu'on nous fait serait des plus cruelles:
Nous! Mon pere! Nous rendre invisibles pour vous !

ERASTE.
900 Nous! Donner alaporte un pareil ordre !

Toustrois.
Nous!
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GERONTE.

Non ; je ne vous fais point d'injustice si haute ;
Et sur vos genstoujoursj'en ai jeté [afaute.

VALERE, courant I'embrasser de nouveau.

Ah'! Vous me soulagez ! Et vous m'Gtez un poids...
Que je vous baise encore et mille et millefois!

ANGELIQUE.
Monsieur est caressant.

GERONTE.

Autant que I'on peut I'étre.
Mais, comme vous voyez, tout poudre et tout sal pétre.
Voila comme, a son &ge, autrefois j'étaisfait ;
Gai, vif, impétueux, et c'est tout mon portrait.
Damils est plus posé : c'est lameére en personne;
Pour lui...

ERASTE, basa son pére.
Dites quej'ai I'ame tendre et moutonne.

DAMIS.

C'est trop de vos discours interrompre le fil ;
Que voulez-vous de nous ?

VALERE.
Oui ; de quoi sagit-il ?

GERONTE.
De vous faire un présent que vous n'attendez guere...

ERASTE, selevant avec vivacité.

Vous ferez donc les parts ; car autrement, mon pere,
Je vous en avertis ; mes fréres, sans pitié,

De ce présent chacun prendront une moitié ;

Et moi, zeste ! Entre nous que I'équité prononce.

GERONTE.

L 'un de vous aura seul le présent que j'annonce :
Au plus sensé des troisil appartiendratout.

VALERE.
I m'appartiendra donc ?

GERONTE.

Ecoutez jusgu'au bout.
Mes enfants, I'honnéte homme ala reconnaissance,
Sur toute autre vertu, donne la préférence :
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Un bienfait le captive ; et des vices du coeur,
[I voit I'ingratitude avec le plus d'horreur.

VALERE.

L'honnéte homme araison ; et c'est commeil faut étre.

DAMIS.

Je n'aime un bienfait, moi, que pour le reconnaitre.
ERASTE.

Desingrats! Ah! Fi donc! Personne neles hait...
VALERE.

Plus que moi.
ERASTE.

Doucement. Apres moi, Sil vous plait.

DAMIS.
Se peut-il seulement qu'il en soit dans le monde ?

ANGELIQUE.
Hélas! Messieurs, quetrop !

DAMIS.
Quelecid lesconfonde!

GERONTE.

Et vous protege tous ! Je vous crois si peu tels,

Et suis s fort en paix sur vos bons naturels,

Que ce gu'a l'instant méme on est venu m'apprendre
De mamaison des champs, qui d'hier est en cendre,
N'a pas du moindre trouble agité mes esprits.

DAMIS.
Vous n'‘avez donc plus rien, mon pere ? Jai mesfils.

ERASTE.
Vous n'en avez que trop, n'en déplaise a mes freres.

VALERE.
Un de moins en effet, vous n'y perdriez guere.

ERASTE.
Non vraiment ; mais pourvu gque ce ne ft pas moi.

GERONTE, a Eraste.

Quel étrange propos ! Mon pauvre enfant, tais-toi !
Tu n'es et ne seras jamais (dont bien me fache...)
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SCENE VI.
Géronte, Angdlique, Damis, Valére, Eraste,
Nérine.
NERINE.
Madame ! Un homme en botte, et qui fait sans relache,
Cl aquer et recl aquer son fouet de pos“ | |0n’ Postillon : valet de poste qui conduit
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les gens qui courent |a poste. [F]

Pour vous expreés, dit-il, arrive de Toulon.

ANGELIQUE.
Je prends congé, messieurs.

Tousrrois selevant et lui présentant la main.
[l faut vous reconduire.

ANGELIQUE.
Ah'! Jele défends bien.

GERONTE.

. Jai deux mots avousdire,
Qui l'intéressent plus qu'un si |éger devoir.
Restez.

SCENE VI1.

Géronte, Damis, Valére, Eraste.

GERONTE.

Et commencons, mesfils, par nous rasseoir.
Ce que je vous disais de la reconnai ssance,
Ne concernait que moi, qui suis dans I'impuissance
De payer des bienfaits que jadisj'ai requs;
A desfils vertueux j'ai recours la-dessus.
Je nevous feral point de legon fatigante,
Sur ce que nous devons au généreux Argante ;
Jetiensdelui lavie et les heureux moyens
Qui m'ont fait acquérir pour vous d'assez grands biens.
Nous en avons recu mille autres bons offices,
Sans les avoir jamais payés d'aucun service :
Lafortune, longtemps constante en safaveur,
A refusé toujours ce plaisir a mon coeur.
Elle ne sest que trop tout-a-coup démentie,
Lui ravissant ensemble et les biens et lavie,
Et le plaisir touchant, larare volupté
De trouver un ami dans son adversite ;
Volupté que je golte au sein de ma famille.
Je lui survis: jesaisqu'il en reste unefille,
Digne des sentiments que j'eus toujours pour lui ;
Charmante, vertueuse, et pourtant sans appuli.
Dans mon coeur attendri, son péere vit encore.
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970  Pour elle, par mavoix, cet ami vous implore:
Je lui devais mes biens, et vous me les devez ;
Vous lui devez le pére enfin que vous avez.
Que I'un de vous m'acquitte, en sacquittant lui-méme ;
Rendons safille heureuse ; elle est digne qu'on I'aime;
975 Jevousl'offre: voilade quoi vous signaler ;
Et c'est-lale présent dont je voulais parler.

ERASTE, saluant sesfréres.
Honneur a mes ainés. Répondez.

DAMIS.

Mon silence
Témoigne que j'approuve ; et non que je balance.
Oui, lafilled'Argante adroit sur I'un de nous;
980  Et, pour une inconnue opposer des dégodts,
Ce serait sexcuser sur un frivole obstacle ;

A sesfréres.
Il lafaut épouser.

VALERE.
C'est parler amiracle ;

Si ["auditeur dit non, l'auditeur est un sot.

Cadet, crois-moi, prends-la; c'est-laton vrai ballot.
985 Un garcon comme toi ne sent rien, n‘apoint d'ame;

Et ne sait seulement ce que c'est qu'une femme.

Laide, ou belle, connue ou non ; tout n'y fait rien ;

Et s peu quellevaille, ellete vaudrabien.

Epouse. Ouais! Le voila muet comme une souche !
990 Ah! Par plaisir un peu, fais la petite bouche !

Allons, allons, épouse !

ERASTE.
Autre sot déméé!

Montrant Damis.
Qu'il épouse lui-méme; il asi bien parlé!
Mais voyez avec moi leurs procédés infames !
Ils prenaient les écus, et me laissent les femmes.
995 S)h bien! Tel queje suis, tant sot qu'il vous plaira,
'aime.

VALERE, éclatant derire.

Lefat! Il aime! Il arévécea
Allons, épouse, épouse !

ERASTE.

Oui, deux yeux adorables
Sont devenus mes dieux, et mes dieux favorables;
Raillez, désapprouvez ce penchant amoureux :
1000 Je veux languir, brdler, vivre, mourir pour eux,
Et n'étre plus nommeé que le berger fidéle.
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VALERE.

Joli pastor fido ! Labonté paternelle
Voudra bien excuser ce gentil Céadon :
Son imbeécillité [ui mérite un pardon.

GERONTE.

C'est bien dit : laissons-la sa flamme extravagante :
Suffit qu'un de vous reste alafille d'Argante ;

Aussi bien, entre nous, cette main n'était pas

Une main dont peut-étre elle aurait fait grand cas.
Vous, sl vous m'en croyez, vous offrirez la votre,
Damis ; j'avais sur vous I'oeil plus que sur tout autre ;
Lafille étant sans biens, pour un hymen heureux,
Votre état est I'état |e plus avantageux.

VAL ERE, Damis.

Ne vous avisez pas defaireici labuse;

Ni d'oser emprunter saridicule excuse.

On le croit, lui qui lit jour et nuit les romans :
Mais bareme n'est pas un livre a sentiments.

DAMIS.

Laraison seuleici doit étre la maitresse.

Je m'excuserais mal, avec cette faiblesse.
Sur ce prétexte Eraste a grand tort d'hésiter :
Et je le blame trop pour vouloir I'imiter ;
AUSS...

GERONTE.

Voici votre oncle; et je fuis sa présence.
Je ne veux pas qu'il soit de notre conférence ;
Dites-lui que, Sil veut, il vienne une autrefois;
Puis, dans mon cabinet, suivez-moi tous les trois.
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SCENE VII1.

Chrisalde, Damis, Valére, Eraste.

CHRISALDE.

I m'évite ! Avouez que vous n'attendiez guere
La proposition qu'il avait avousfaire.

Toustrois.
Mafoi non, mon oncle.

CHRISALDE.
_ Or, dites-moi librement ;
Tout vain respect a part, et sans déguisement :
Comment latrouvez-vous ?

DAMIS.
Folle.

VALERE.
Absurde.

ERASTE.
Erronée.

CHRISALDE.
Et la séance, en paix, sest-elle terminée ?

DAMIS.
Oui, gréce avous.

CHRISALDE.
Comment ?

DAMIS.

_ Selon son bon plaisir,
Entre Valere et moi mon pere alait choisir ;-
Lorsque, fort a propos, vous I'avez mis en fuite.

VALERE.
Vous devriez d§a, mon frere, étre a sa suite.

DAMIS.

1035 Ah'! Vous m'en envieriez I'honneur.

VALERE.
Nenni, parbleu !
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ERASTE.

Moi, j'ai tire gaiement mon épingle du jeu,
Et laisse déméler aux autres la fusée.

DAMIS.

Notre ame, devant vous, a nu sest exposee,
Mon oncle ; anotre tour, sachons votre secret,
Et ce que vous pensez du présent qu'on nous fait.

CHRISALDE.
Jel'ai dit amon frere ; et c'est ce qui I'irrite,
Et, comme un importun, ce qui fait qu'il m'évite.

DAMIS.
Avez-vous vu jamais rien d'égal acela?
Et son pouvoir sur nous sétend-il jusquesla?

VALERE.
Eh quoi ! Parce qu'un homme aima jadis mon pere,
Il faudra se charger de salignée entiere !
L ui, ses hoirs, ayant-cause, avoir tout sur lesbras!
En épouser larace, ou passer pour ingrats !

ERASTE.

Et Sil était resté trente filles d'Argante,

Il les et fallu donc épouser toutes trente !

Il en reste une : apeine on vient la proposer,

Qu'on veut que tous les trois nous courions |'épouser !

VALERE.
Dispose-t-on des coeurs qui peuvent étre a d'autres ?

CHRISALDE.

Non, certes! Et sur-tout, de coeurs tels que les votres ;
De coeurs a sentiments nobles et délicats,
Qui du parfait amour font uniquement cas.

ERASTE.
Cetait lamaraison; j'aime. Et quand j'aime, oh ! Jaime...
Dame! Au possible! Aumieux ! Au parfait ! Au supréme!

VALERE.

Qui ne se rendrait pas a ces tendres raisons,
Si dignes d'une loge aux petites-maisons ?
Il pretend raffiner sur |'art d'aimer d'Ovide.

CHRISALDE.
Damis opposera quel que raison solide.
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DAMIS.

Vous me rendez justice : et je gagerais bien
Que votre avis aurad'abord éte le mien.

CHRISALDE.
Voyons.

DAMIS.

Qui ne sait pas qu'un homme de finance
Doit sappuyer toujours d'une noble alliance,
Dont le crédit puissant, dans les temps de revers,
Offre al'impunité des asiles ouverts ?
De loin, contre |'orage, un nautonnier sappreéte : Nautonnier : celui qui conduit ou qui
Avec le vent en poupe, il songe alatempéte : e e barauen
Ains doit faire et fait I'habile financier.
Ains faisje.

CHRISALDE.
Fort bien. Et vous, mon officier ?

VALERE.

Oui-da! Jai, tout au plus, dix mille écus de rente,
Et j'irais épouser unefilleindigente !

Avec un bien gu'au jeu je puis perdre en un coup,
Et I'unique talent d'en dépenser beaucoup :

Et celajustement quand j'al fait la congquéte

D'un excellent parti qui se jette amatéte;

Que dis-je ? Au moment méme ou, par un coup soudain,
Mon pere est al‘aumadne et va manquer de pain.
Ne lul suffit-il pas de sa propre misere,

Sans qu'il y joigne encor celle d'une étrangere ?
Qu'il amasse de quoi rebétir sa maison.

CHRISALDE.
C'est son moindre souci.

DAMIS.
Peut-étre a-t-il raison.

Pourguoi larebétir ? En effet, quel usage
Veut on, las comme il est des tracas d'un ménage,
Qu'il fasse de ce fonds qui n'est plus qu'onéreux ?
Qu'il nous en accommode ; et, philosophe heureux,
Moyennant peu de chose, il aurapour asile,
Une communauté respectable et tranquille,
Ou des soins d'ici bas son esprit exempté,
Soccuperadu ciel, en toute liberté.

CHRISALDE.
Mais, oui.
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VALERE.
trés bien.

ERASTE.
Sans doute.

CHRISALDE.

o Et pour son Angélique,
Qui fait votre embarras et son affaire unique,
Je m'en charge. Apréstout, riche, vieux et garcon...

VALERE, bas.
Que diable va-t-il dire ?

ERASTE.
Ouf ! Jen ai le frisson.

DAMIS.
L'épouseriez-vous ?

CHRISALDE.

Moi, I'épouser ! Quelleidée!
Jen'ai pasdu malin I'ame assez possede,
Pour faire un si grand tort & mes chers héritiers.
Je nelaveux qu'aider.

DAMIS.
Passe !

VALERE.
Ah'! trés volontiers.

ERASTE.
A vous permis.

CHRISALDE.

Allez, messieurs, laissez-moi faire!
De nos arrangements j'instruirai votre pere.

DAMIS.
Et tournerez la chose au moins du bon coté.

CHRISALDE.
Je prétends bien vraiment qu'il en soit enchanté.

ERASTE.
Mafoi je précherais d'exemple avotre place ;
Et, chargeant mes neveux d'un bien qui m'embarrasse,
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En sage, qui du monde aurait su triompher,
Avec mon frere, en paix, j'irais philosopher.

VALERE.

C'est lapremiére fois, secouant son génie,
QUu'il a passablement raisonné dans savie.

ERASTE.
L e tout pour votre bien, mon oncle.

CHRISALDE.
Grand merci.

SCENE I X.

CHRISALDE, seul.

Péres infatués d'enfants tel s que ceux-ci !

Voila donc ces objets de votre complaisance,
Dont, avec tant de soins, vous élevez |'enfance,

Et que de vos vieux ans vous croyez les soutiens!
Leur fagon de penser se mesure a vos biens.
Respectueux, rampants, tant qu'un espoir lesflatte ;
Mais du pere épuisé la plainte a peine éclate,

A peineimplore-t-il, que tout le méconnait ;

Et le monstre succéde au fils qui disparait.

Je prépare a mon frére une horrible surprise ;
Mais aussi de ses gens secondant |'entreprise,

Je prétends tout-a-I'heure...

SCENE X.
Chrisalde, Pasquin.

CHRISALDE.
Ah ! Pasquin, te voila?
Viens-t-en prendre chez moi, dés que J'aurai fait-13,
Le sac de louis-d'or, dont tu sais le mystére ;
Et que, pour aujourd'hui, je confie aton pére.
Entends-tu ?

PASQUIN.
Tout va donc comme on l'avait prévu ?

CHRISALDE.
IIsont fait mille fois pis que je n'aurais cru.

Il sort.
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PASQUIN, seul.

C'est pour mon pauvre maitre un furieux déboire.
Mais c'est un entété qui ne voulait rien croire.

Au point que nous voulions nous I'avons fait venir :
Il voit quels sont sesfils : songeons ales punir.

SCENE XI.
Damis, Valére, Eraste, Pasquin.

DAMIS, delain.
Pasquin, st! St'!

PASQUIN.
Entrez, entrez, sans vous contraindre.

VALERE.
Mon pére...

PASQUIN.
Est occupé. Vous n‘avez rien a craindre.

VALERE.
Sais-tu les beaux propos que I'on nous a tenus ?

PASQUIN.
Oui. Ce ne sont pas |a nos vaissealx revenus.

VALERE.
Des l'instant ol mon pére a parlé dincendie,
L a contenance était déja bien étourdie,
Et chacun d'éreici se mordait bien les doigts.

ERASTE.
Nous avons, sans mentir, été bien sots tous trois.

PASQUIN.
Oui, sans mentir.

DAMIS.

o Sous cape, arire tu t'occupes !
D'ou vient donc ?

PASQUIN.
Par mafoi, vous étes pris pour dupes !
Votre pere enferme depuis cet entretien,
A gorge déployée, enrit avec le mien.
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DAMIS.
1145 || rit ?

VALERE.
Bon! Son oreille encor sest abusée.

PASQUIN.
I rit.

DAMIS.
Quoi ! Ruing, perdu!

PASQUIN.
Billevesée : seditfigurément dgs Bl”e\/eSée |
paroles ou des choses veires qu ont L'incendie est un conte : envoyez sur les lieux ;

aucune apparance ni solidité. (Dict.

Furetiére) Ou plutdt, allez-y ; vous en croirez vos yeux.

VALERE.
Avant une heure ou deux nous en aurons nouvelle.

ERASTE.
1150 Notre pére, en ce cas, nous l'aurait baillé belle!

PASQUIN.
Ah! Jevous en réponds.

DAMIS.
Grégoire aura jase.

PASQUIN.

Quoi donc ? Quavais-jedit ? |l est si peu ruse!
Et lasimplicité livrée alacolere,
Sait s mal d'un secret renfermer le mystére !

1155  Du malheur dont encore il ne m'avait rien dit,
En menteur mal-adroit, il m'afait le récit ;
Du besoin qui le presse, accusant cette perte ;
Dédaignant toutefois quelque pistole offerte ;
Entamant cent discours qu'il ne finissait pas;

1160 Se désolant tout haut, se consolant tout bas ;
Son coeur qui ne sent point ce qu'il veut que l'on croie,
Pétillait dans sesyeux d'unevisiblejoie;
De mon maitre et de lui |a belle humeur enfin,
Tout prouve notre erreur et leur esprit malin :

1165 Bien plus, d'un tas d'écus gu'a huis-clos on manie,
Mon oreille a surpris I'indiscrete harmonie.
Mon jugement est sOr, le votre I'est auss ;
L'incendie est un conte, et I'argent rouleici.
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VALERE.
Que prétend donc mon pere, et gu'a-t-il voulu dire ?

DAMIS.
Ah'! Jevoisou tendait le jeu qui lefait rire.

PASQUIN.
Quant amoi j'en pénétre aisément |e motif.
C'est que, sur votre compte, on I'arendu craintif.
Dans son crédule esprit sans cesse on vous décrie.
On traite votre amour pour lui de momerie.
Hélas! Le monde est plein de si méchantes gens'!
Votre pére a congu des soupgons outrageants ;
Lafortune lui fait de nouveaux avantages;
Il vous les destinait ; mais avant |les partages,
Il a, sur vos bons coeurs, voulu vous éprouver ;
Et c'était un panneau qu'il fallait esquiver.

VALERE.
Morbleu ! Qu'avons-nousfait ?

PASQUIN.
Un pas declerc terrible.

VALERE.
Moi, j'y vais ssmplement.

PASQUIN.
L'imposture est horrible.

ERASTE.

C'est vous, messieurs, avec vos esprits dintérét ;
Que n'épouser auss d'abord ?

VALERE.
Tais-toi, benét ?

DAMIS.
Mon pére a, dans le fond, quelque lieu de se plaindre.

ERASTE.
Et notre oncle a présent nous achéve de peindre.

DAMIS.

Avec un peu d'esprit on fait ce que I'on vedt.
Je saurai m'en tirer, messieurs. Sauve qui peut !
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VALERE.
Il n'est rien, pour ma part, que je n'y sacrifie.

A Pasquin.
1190 Toi, redouble tes soins : rode, examine, €pie.
Assure-nous du fait ; et tu t'en sentiras.

ERASTE.
Pasquin sait qu'il n'a point affaire a desingrats.

PASQUIN.

Ni vous a quelque sot. Jai lade lacervelle;
Et, devant qu'il soit peu, vous en aurez nouvelle.

ERASTE, en sen allant.
1195 Lejoli petit piége ou nous tombions sans lui !

PASQUIN, seul.
Ils en auront nouvelle : et quand ? Dés aujourd'hui.

SCENE XII.
Géronte, Chrisalde, Grégoire, Pasquin.

GERONTE.
Lesmonstres! Se peut-il...

CHRISALDE.

Tous trois vous abandonnent.
Et vous étes e seul en celagu'ils étonnent !

GERONTE.

Eh! Je ne m'en doutais que trop dés le moment
1200 Ouj'ai paru vousfuir s précipitamment.

Sur mon état présent leur silence funeste

Ne m'avait que trop fait pressentir tout le reste.

Triomphez de la honte, insultez au malheur

D'un insensé que rien n'avait tiré d'erreur.

CHRISALDE.

1205 || faudrait de vosfils avoir labarbarie.
Je viens, dans ce malheur qui nous réconcilie,
En reproches contre eux avec vous m'exhaler ;
Vous plaindre ; et, Sil se peut encor, vous consoler.

GERONTE.

Reste d'un cher ami, déplorable Angélique,
1210 Si desingrats du moinsj'étais victime unique!
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Mais le comble des maux ol je me vois plonger,
C'est que votre jeunesse ait ales partager !

CHRISALDE.

Reposez-vous sur moi : je me dois, en bon frere,
Ressentir des bontés qu'avait pour vous son pére.

GERONTE.

Pour I'amour de moi donc, daignez la secourir !
Ne prenez soin que d'elle, et me laissez périr.

GREGOIRE.

Vivat ! Arde, monsieu, point de mirancolie !
Al est temps de vousdire...

A Pasquin, qui lui fait signe de setaire.
Oh! Non; tians, c'est folie!
came fend trop le coeur ! Et je veux me héter...

PASQUIN.

De quoi faire ? En parlant trop tét, de tout gater ?

Je connais mieux que vous monsieur et ses faiblesses;;
Et ne connais pas moins sesfils et leurs souplesses ;

Il ne pourra pres d'eux nous garder le secret ;

Ils serapatrieront ; et nous n‘aurons rien fait.

GERONTE.
Que méditez-vous donc ?

GREGOIRE.

Tout iracomme eun charme ;
Mais ne lanterné pa ; haissé-1€ don farme!
Nefezon pale gniais! Dameitou, comme on di,
Je nous serion baillé bian du mal acrédi.
Neririais vous pas bian si cé varmine ingrate,
Euz et tout leux frusquin retombion sous vo patte ?

PASQUIN.
Bon ! Ce sont ses chersfils!

GERONTE.

Il neleur est plus da,
Ce nom, que pour jamais les ingrats ont perdu.
Sans pitié ! Sans pudeur...

GREGOIRE.
Hon! Lamaudite graine !

GERONTE.
Si jeleshairai ! C'est peu que de mahaine;
Mon indignation les condamne al'oubli !
Hélas! Je n'en puisplus! Et mon coeur affaibli...
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CHRISALDE.

Allons prendre un peu I'air, mon frere, et bon courage !
C'est desormais sur eux que setourne |'orage::
Par leur endroit sensible ils seront chétiés ;

1240 Et les|aches bientdt tomberont avos pieds.
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ACTE IV

SCENE PREMIERE.

Grégoire, Nérine.

GREGOIRE.

Si bian qu'anfin tantia, tous trois par ta menée,
Ici vont arrivé, lagueule enfarinée ;

Faire, en sy rencontran, bian du brouillamini ;
Et prande un rat, pensan trouvé la pie au ni.
Fezan frime de rian, et comme ala passade,
Je prétan bian itou leux baillé la cassade.

Tout mon étonneman, c'est quémant il ozon,
Apres ce quiz ont fait, rantre dans la maison.

NERINE.
N'ai-je pas, tout expres, écrit avec adresse,
Dans les billets remis au nom de ma maitresse :
"Pour étre en paix et loin du bruit,
Sur-tout pour ne pas étre abordé par un frére,
Retrouvez-vous chez votre pere,
Qui ne doit rentrer qu'a minuit. "
Jameénerai madame, en toute bienséance :
Et je les garantis chapitrés d'importance.

GREGOIRE.

Que de ruse dessou cé petiz-éscosion,

Lamalicedu diable! Et pisje nousy fion !

Et méme je voudrais, du meilleu de mon ame,

Un peu de s-t-esprit |a dans le corps de mafemme.
Cane laisserait pas de m'amusé... mais, non !

Desi fine femelle en save un peu trop lon :
Cavous godille en derriere ; en devant caflagorne ;
Lafemme alaculotte ; et le mari dé corne.

Je n'en veux point !

NERINE.

Grégoire est homme de bon sens::
Extravagant par fois, mais non pas pour longtemps.
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SCENE I1.
Greégoire, Nérine, Pasquin.

PASQUIN, courant a l'éourdie vers Nérine.
Nérine, écoute, écoute.

NERINE.
Et quoi ?

PASQUIN.

Que jete conte
Un trait... mais un beau trait du frére de Géronte.

NERINE.
Eh bien ?

PASQUIN, voyant tout-a-coup Grégoire et
I'entrainant.

_ Ah'! Vousvoila? Quatre mots en secret.
Suivez-moi.

GREGOIRE.
Mais avant, disli don ce biau trait !

PASQUIN.
Ceci presse un peu plus.

GREGOIRE.
Mais! C'est comme un vartige!

PASQUIN.
C'est ce qu'il vous plaira: sortons vite, vous
Disje.
GREGOIRE, selaissant emmener.
Allons donc!
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SCENE I11.

NERINE, seule.

Ce manant est, selon mon avis,
Le riche procureur dont Pasquin se dit fils.
1275 Saprésence ames yeux |'embarrasse et |'étonne :
A plus d'un autre signe encor je le soupconne.
Qu'il se soit avisé d'étre fat ace point ;
Tout mon ami qu'il est, je ne I'épargne point ;
Et... maisvoici gu'on vient au rendez-vous...

SCENE |V.
Eraste, Nérine.

ERASTE.

. ~ Jarrive;
1280 Et tu me vois brdlant de I'ardeur la plus vive.
Avertislacomtesse ; et pressons |'entretien.

NERINE.
Je vais vous |'amener, monsieur ; tenez-vous bien.

SCENE V.

ERASTE.

Attendant le moment le plus doux de mavie,
Tendre amour ! En ces lieux soupire une élégie.

Se passionnant.

1285 « Charmante Amaryllis dont I'éclat sans pareil
Me parait comparable al'éclat du soleil !
L'heureux Myrthil t'attend sur I'herbette et |la mousse.
Doux moment ! Moment doux ! Que ta douceur est douce !
Moment délicieux, sil en fut jamaisun !

12900 Hate-toi... » Maugrebleu du maudit importun !
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SCENE VI.
Damis, Eraste.

DAMIS.

Je vous rencontreici ! Jele vois bien, mon frere,
L e récit de Pasquin se confirme et savere;
Vous venez ménager un raccommodement ?

ERASTE.
Non ; je cherchais Grégoire.

DAMIS.
Et moi pareillement.

ERASTE.
Mais e coquin nous fuit, et n'est point abordable.

DAMIS.
Oh! Jele saurai bien avoir moi !

SCENE VI1I.

Eraste, Damis, Valére.

VALERE.

Comment diable!
Toustrois ?

ERASTE et DAMIS, a part.
Autre facheux !

VALERE.
Et que faites-vous|a?

DAMIS.
Nous voulons voir Grégoire.

VALERE.
Eh! Tenez, levoila

-67-



HEATRE CLASSIQUE

SCENE VII1.

Damis, Valére, Eraste, Grégoire.

DAMIS, a Grégoire, qui feint de les éviter.

Grégoire, unmot ! Viensca! Viensdonc! Viens! Qu'on te
voie!l

Lui mettant la main sous le menton.

1300 Admirez-moi saface! Elleinspirelajoie.
Tu ne nous aimes point ?

GREGOIRE.
Ni je ne m'en sens prét.
VALERE.
C'est cet air de franchise en lui surtout qui plait.
ERASTE.
Touchela!
GREGOIRE.

o Palsangué ! Vlade jan bian honnéte !
Qui diantre! On ne me fit de méjour tant de féte!
1305 Pourquoi donc ? Su quelle harbe ont-i tretou marché ?

DAMIS.

Tantot, en nous quittant, tu paraissais fache,
Et nous voulons bien vivre avec I'ami Grégoire.
Pour cimenter lapaix il aurade quoi boire.
Tiens.

VALERE.

~Jai sur moi, je crois, une pistole ou deux :
1310 Cl'est toujours autant ; prends, prends ; ne Sois pas honteux.

ERASTE, ouvrant satabatiére.
V eux-tu du tabac ?

GREGOIRE.

. Ouais! Tout can'est pas sans cause !
Morgue! Dite-moi vrai : vous savé queuque chose ?

DAMIS.

Que saurions-nous ? C'est toi qui nous fais concevoir
Qu'il est donc quelque chose a nous faire savoir.

GREGOIRE, faisant I'embarrassé.
1315 Nannin! Ce quej'en disc'est alaboullevue.
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VALERE.

Tafranchise t'afait commettre une bévue.
Avoue. On nous trompait ?

GREGOIRE.
Qui ?

VALERE.
Dis-nous, dis-nous ?

GREGOIRE.
Quoi ?

DAMIS.
Cequetu sas.

GREGOIRE.
Quesaisje?

VALERE, impatienté.
Oh! Rien.

GREGOIRE.
Non, par mafoi !

DAMIS.
Tusas...

GREGOIRE.
Jesais.. jesais...

VALERE.
Parle et sois véritable.

GREGOIRE.
1320 Jesai que lés enfans ne valon pasle diable.

DAMIS.
Nous blamons lafacon dont le tien t'a traité.

GREGOIRE.
Oui da! Voutrouvéca...

Toustrois.
tresmal !
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GREGOIRE.
En vé&rité?

DAMIS.

Ton doute nous fait tort : d'un refus malhonnéte,
C'était aqui de nous lui laverait latéte.

ERASTE.

Oui, certes; il arecu de nous sur son devoir
Desleconsde morale... Ah! Peste! Il falait
Voir!

VALERE.

Il faut avoir le coeur bien dur et bien de pierre !
Un pere! Et gu'avons-nous de plus cher sur laterre ?

ERASTE.
Je regarde Pasquin comme un enfant maudit.
VALERE.
Il périra!
GREGOIRE.

_ Sansfaute : et vous avez bian dit.
Mais stanpandant, messieurs, (je VOus propose eXcuse)
De ne pas mieu valoir tout chacun vous accuse.

DAMIS.

Oh'! Franchement mon pére est aussi trop cruel,

Et pousse un peu trop loin le pouvoir paternel.

Il veut que I'on épouse une fille inconnue,

De province, sans biens, sans nom. Jai quelque vue
Et quelque ambition.

ERASTE.
Moi, je suis amoureux !

VALERE.
Toute ma peur amoi, c'est de devenir gueux.

DAMIS.
Je veux de la noblesse appuyer ma roture.

ERASTE.
Je veux m'amie.

VALERE.
Et moi, de quoi faire figure.
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DAMIS.

Comme tu vois, chacun de nous asaraison :
Mon pere a quelque tort. N'en conviens-tu pas ?

GREGOIRE.
Non.

VALERE.

Quoi ! Tu nous soutiendras, tant fils puissions-nous étre,
Qu'un peére de nos mains peut disposer en maitre ;

Et pour quelques bienfaits dont lui seul ajoui,

Il faut qu'aveuglément I'un de nous simmole ? Oui.
Exempe. Jétais sec et n'avais palamaille.

Je trouve par hasard eun ami qui m'an baille.

Aveuc caje mengraisse, et j'a cheu moi du grain,
Eun gros beu, eun cheval, eun ane, et tout le train.

Au bout d'eun tams st'ami meurt ; et, pour tout potage,
Ne laisse a son enfan qu'un petit heritage ;

Et st'enfan-lan'a pa, ou séz affaire en sont,

De quoi faire valoir ni labouré son fond ;

Et je n'auré pas droit moi, sans gqu'on me chicanne,
Deli baillé mon beu, mon cheval ou mon ane ?

Si fait, mordienne!

ERASTE.

_ Ou tend ce que vous nous contez ?
Vos animaux, Grégoire, ont-ils des volontés ?

GREGOIRE.

Dévolonté! Pardi, pardi, belle défaite !

Pour nous, et non pour vous |é volonté sont faite :
Jonslanéte; i suffi ; conformé-vous dessu :

Si mé beux raisonnion, i n‘en aurion pa pu.

Et vo pauve soeurs donc, pisqu'i fau qu'on vou Bourre,
Quand, pou |'amour de vous, au couven on |éfourre,
Et qu'alle vourion bian tiré d'autre cété ;

Leuz allé-vous préchan d'avoir dé volonté ?

Mais, baste! Laisson-¢a: venon avote pére;
Pandan que vous piafé, le via dans la misére,

Sans que pas eun de vous li tande eun varre d'au.
Mon fils vous scandalise ; et vous trouve cabiau !

Et vous et li, téné, c'est laméme turlure.

DAMIS.

Non ne méritons pas encor que |'on murmure.
Aujourdhui I'on atort ; demain I'on aurait droit ;
Mais les choses peut-€tre iront mieux qu'on ne croit.

GREGOIRE.
Faite bian |é vilain | Mais baillé vous de garde
Que € pére n'y gagne au fond pu qu'i n'i parde.
Lé pu futé dé fois sont ceux-la qui son pris.
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ERASTE.
Nous ne concevons rien a ce que tu nous dis.

GREGOIRE.

Moi, je m'entan ; suffi. Qu'eun de vous lantipone,
1380 Je nous en passeron ; la providance est bonne.

DAMIS.
Tous mes biens sont alui.
ERASTE.
Qu'il prenne tout mon fait.
VALERE.
Dis-lui...
GREGOIRE.

C'est votre affaire. Adieu. Vote valet.

SCENE IX.

Damis, Valére, Eraste.

DAMIS.

C'est dévoiler assez |es secrets de mon pere,

Et nous en faire afond pénétrer le mystére.
1385 Allez chacun chez vous maintenant aviser

Et courir aux moyens qui pourront |'apaiser.

Toustestrois, feignant desen aller .
Allons.

DAMIS, cédant lepasaValére.
Sortez.

VALERE, de méme a Eraste et a Damis.
Passez.

ERASTE, a Damiset a Valére.
Aprésvous.

DAMIS.
Letroisiéme.

VALERE.
Quoi ! Personne ne branle ? Eh bien !
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DAMIS, reculant toujours.

Eh bien ! Vous-méme.
Que n'ées-vous dehors ?

VALERE.
Je demeure.

DAMIS.
Pourquoi ?

VALERE.
Je veux pres de Pasquin m'instruire encore.

DAMIS.
Et moi.

ERASTE.
Et moi.

VALERE.
Je vous rendrai mot-a-mot les nouvelles.

DAMIS.
Je saurai pour le moinslesrendre auss fideles.

VALERE.
Aih ! Horsd'ici tous deux ! Votre présencey nuit.

DAMIS.
Jy reste encore une heure.

ERASTE.
Et moi jusgu'a minuit.

VALERE.

Mon trés cher frere, et vous, 0 pécore importune !
Jel'avoue: il y vad'une bonne fortune.
Jai rendez-vousici.

ERASTE.

Je vous en livre autant.
Lacomtesse en celieu vaserendre al'instant ;
Et, puisqu'il faut parler, et que les moments pressent,
Elle est I'astre adorable a qui mes voeux sadressent.

VALERE, ricanant.
Mais tu I'aimes donc bien ?
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ERASTE.
Et me crois méme aimé.

VALERE.
Sérieusement ?

ERASTE.
Oui.

VALERE.

Parbleu ! Jen suis charmé.
Oh'! Bien, cesse pourtant d'aller sur mes brisées;
Et prends une autre fois un peu mieux tes visées.
Tout ce qui t'aflatté n'était qu'un jeu malin.
Tiens, lis: reconnais-tu ce billet detamain ?
Nérine m'en afait tant6t le sacrifice.
Voistahonte et magloire: et tét, qu'on déguerpisse !

ERASTE.
Lascélérate!

VALERE.
Adieu. Fais place aton vainqueur.

DAMIS, aValere.

Jignorais son amour. Vous étes né moqueur ;

Et vous avez beau jeu. Mais, pour venger saflamme,
En vous plaignant pourtant du meilleur de mon ame,
(Car il nefaut jamaisrailler les malheureux)
Voilavotre billet ; retirez-vous tous deux.

VALERE.
Mon hillet !

DAMIS.

_ QOui ; quil serve avous faire connaitre
Qui du champ de bataille est ici le vrai maitre.
Au favori, Nerine immolait deux rivaux.

ERASTE, souriant.

Si je suis malheureux, j'ai du moins des egaux.
Berne moi ! Jen'ai pasle petit mot adire.

DAMIS, gravement.

Un aveu s pénible ade quoi vous suffire.
Allons, Eraste! Un peu de générosité !

ERASTE, gaiement.
Et vous, Damis, allons ; un peu de fermeté !
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Lerevers sur lequel votre fierté se fonde,

N'en est qu'a ses deux tiers, et n'a pasfait saronde;
Votre billet y mangue ; heureux gque cette main
Mette, en vous le rendant, notre aventure afin.

VALERE, éclatant derire.
Elle est mafoi compléte ; et ceci me console.

A Danmis.
C'est donc vous, I'homme heureux, aqui I'on nousimmole ?
Je vous dois |es égards que vous aviez pour nous ;
Et je me garde bien de me moquer de vous.

DAMIS.
Et sur quoi venez-vous ?

VALERE.
Sur cette fausse lettre.

ERASTE.
Et moi sur celle-la qu'on vient de me remettre.

DAMIS.
Nérine est unefille a pendre.

ERASTE.

Plaidons-la.
Crime de fausseté ; le vol, outre cela:
Autre grief encor, qui plus encor me choque.
Jen suis pour un bijou que la chienne m'escroque.

VALERE.

Motus. quelqu'un peut-étre est dans le méme cas;
Et fait en homme sage, en ne Sen vantant pas.

DAMIS.

Ma pénétration va plus loin que la vétre.

Souvent un artifice en enveloppe un autre.

Elle nous repaissait de chimeresici :

Si le bien de ladame en était une aussi ?

Non : ses biens sont réels, et c'est un fait notoire ;

Jal pour garant notre oncle, et nousI'en devons croire ;
Lui-mémeil mel'adit, sans savoir nos desseins;

Il acent mille écus pour €lle entre les mains.

DAMIS.
Onvient ; c'est elle-méme.

VALERE.

Affrontons les alarmes.
Il faut de labravoure en amour comme aux armes.
Pourquoi nous séparer et fuir a son abord ?
Parlons, déclarons-nous, et sachons notre sort.
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SCENE X.
Damis, Valére, Eraste, Angélique.

DAMIS.

De nous trouver ici vous étes étonnée,
Madame ; et ce qui Sest passé |'apres-dinée...

ANGELIQUE.
Votre pere, messieurs, n'est donc pas au logis ?

DAMIS.
Non, madame.

ANGELIQUE.
Jen‘ai rien adire asesfils.

ERASTE.

Mais ses fils voudraient bien vous dire quelque chose,
Madame ; demeurez, Sil vous plait, et pour cause.
Mes fréres vous diront... ce que vous ignorez...

Et vous allez savair... ce que vous apprendrez.
Contez, contez-lui ca.

DAMIS.

Nous trompons votre attente,
Madame, en répugnant ala main d'une absente,
En qui le seul appui qui I'honore en ceslieux,
Devait étre un mérite assez rare a nos yeux.
A ce mérite un pere ayant joint sa puissance,
On aurait di sattendre a plus d'obéissance.
Mais des engagements qu'en secret nous formons,
Des obstacles trop grands y nuisaient.

VALERE.
Nous aimons.

DAMIS.
Nous n'osions |'avouer.

ERASTE.
Jai seul eu cette audace.

DAMIS.

Sur de telles raisons un pere est tout de glace.

L'age ou I'on n'aime plus lui fait, sur le retour,
Devaineillusion traiter en nous |'amour.

Mais vous, en qui, madame, un beau feu peut éclore,
Vous, sur qui cet amour atous ses droits encore,
Aimez, ressentez-en |le charme séducteur :

Nous aurons notre excuse au fond de votre coeur.
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ANGELIQUE.

Ne vous alarmez plus des volontés d'un pére

Qui vous trace un devoir en effet trop austére.
Non qu'il n'elit été beau, peut-étre méme heureux,
De seplier au gré d'un coeur si généreux.

Une ame, je dis méme une ame assez commune,
De I'orpheline offerte et chéri I'infortune ;

On la peignait aimable, et pensant assez bien
Pour faire le bonheur de qui ferait le sien.

Que n'aurait pas en €lle opéré la puissance

D'un chaste amour fondé sur la reconnaissance ?
Pleine de sentiments si tendres et si doux,

Que n'e(it-elle pas fait pour plaire a son époux ?
Plaisir, honneur, devoir, pitié de sajeunesse,
Gloire derelever ce que le sort abaisse,
Lesprieres d'un pere, et les bienfaits du sien,
Tout celavous parlait pour elle, et n'apurien.

Si jevoulais encor, je vous pourrais plus dire ;
Sans m'éloigner du but oli votre coeur aspire,
D'un mot, si jusgques-laje daignais m'abaisser,
D'un seul mot je pourrais vous bien embarrasser.
Mais, encore une fois, messieurs, soyez tranquilles.
Et sachez, pour trancher des propos inutiles,

Que cette infortunée a qui, dans son malheur,

Un ami sintéresse avec tant de chaleur,

De tout ce qui se passe apprenant lanouvelle,
Désavouerait les soins qu'on prend ici pour €elle;
Craindrait que I'un de vous ne sen laissét toucher,
Et serait lapremiere a se le reprocher.

DAMIS.

Madame, je le vais, |'amour gu'on vous oppose,

Et qui pour nous est tout, est pour vous peu de chose ;
Peut-étre si I'objet vous en était connu,

Auriez-vous contre nous I'esprit moins prévenu.

Pour moi, plusjele vois, moinsje me désapprouve ;
Mon coeur & son aspect de plus en plus|'éorouve...

ERASTE.
Le mien aussi, madame ; et je sens qu'en effet...

VALERE.

Que de jargon perdu pour dire un mot ! Au fait.
De riens et de fadeurs, Madame, on vous amuse.
C'est vous que nous aimons, et voila notre excuse.

ANGELIQUE.
Vous maimez !

ERASTE.

. ~ Tendrement ! Si celle qui vous suit
Etait honnétefille, elle vous l'aurait dit.
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DAMIS.

1515 Peut-étre cet aveu, madame, est téméraire :
Mais nous ne le faisons que pour vous moins déplaire ;
Et que pour nous purger d'un reproche odieux
Qui nous Fei nt comme autant de monstres a vos yeux.
Une pareille excuse est-elleillégitime ?

1520 Serait-elle pour nous encore un nouveau crime ?
Et pas un de noustrois ne se peut-il flatter
Que du malheur commun vous voudrez |'excepter ?
Nous nous en remettons al'arrét redoutable
Que va nous prononcer votre bouche équitable :

1525 Daignez baisser les yeux sur quelqu'un d'entre nous,
Et qu'il lui soit permis d'oser prétendre avous.

ANGELIQUE.

Si j'avais su toucher des coeurs si peu sensibles,
Je n'en trouverais plus désormais d'invincibles ;
Vous signaleriez trop le peu que j'ai d'appas;

1530 Et le signaleriez en ne I'honorant pas.
Quicongue aime en effet doit poser pour maxime,
Qu'il n'honore qu'autant qu'il est digne d'estime.
Examinez-vous bien ; et voyez quel honneur
Peut revenir jamais du don de votre coeur.

1535 Quelles @mes ce jour avez-vous fait paraitre ?
Et pour qui venez-vous de vous faire connaitre ?
Vous m'aimez, dites-vous. Osez-vous un moment,
Colorer vosrefus d'un pareil sentiment ?
Osez-vous espérer que ce propos m'abuse,

1540 Et qu'un si fade encens me flatte et vous excuse ?
Angéli c1ue indigente excita vos refus :
Et I'opulence en moi vous tente, et rien de plus.
Ne vit-on pas toujours unis d'un noeud perfide,
Lanoireingratitude et I'intérét sordide ?

1545 L'unevient d'éclater, |'autre éclate & son tour :
Et jejuge par-ladu prix de votre amour.

VALERE.
Trés mal jugé, madame !

ERASTE.

_ Ah! Sentence cruelle!
Jy suisle plus |ésé, madame ; et j'en appelle.
Qui ?Moi ! Del'intérét ! Parce que ? Quoi ! Voyons.

VALERE.
1550 Mais, oui : quel procédé veut-on que nous ayons ?
Jenedirai qu'un mot, madame. Je vous aime;
Cela sans intérét, purement pour vous-méme.
Vous aimez Angélique : eh bien ! Ajustons-nous.
Vous vous efforcerez pour €lle, et nous pour vous :
1555 Voyez de nous d'abord celui qui peut vous plaire,
Et qu'il soit votre époux...
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ERASTE.

_ Clest une effaire afare ?
Aprés quoi, pour sadot, boursillant en commun,
Elle aura par de-la de quoi sen trouver un.

DAMIS, a Angélique qui veut sortir.
Ah! Madame, arrétez. Des offres de mes fréres,
Retranchons ce qui peut les rendre téméraires :
Votre chere Angéligue aura part anos biens ;
Pour elle avotre gré choisissez dansles miens:
Je ne demande pas |e moindre sacrifice ;
Traitez-moi seulement avec plus de justice ;
Et sachez distinguer ce coeur ou vous régnez,
De ces indignes coeurs qu'ici vous nous peignez !
Eh quoi ! Pour ne pouvoir aimer une inconnue,
Que de vos yeux vainqueurs le charme a prévenue,
Comme un [ache, animé du plus vil intérét,
Dois-je étre foudroyé d'un s cruel arrét ?
Accusez mon amour, condamnez son audace ;
C'est aux soumissions a mériter sagrace ;
Mais que de vos soupgons vous ne m'exceptiez pas ;
Me supposer amoi des sentiments si bas;
Voir les voeux les plus purs traités de mercenaires ;
Madame, mille morts me seraient moins ameres.

ERASTE, basaValére.

|| pourrait bien sur nous I'emporter aujourdhui :
Nous n‘avons pas le bec affilé comme lui.

VALERE.
Madame...

ANGELIQUE.

Vos discours, quoi que vous puissiez dire,
Aprés ce quej'al vu, ne me sauraient seduire.
Si pourtant mon estime a de quoi vous toucher,
Il vous reste un moyen de vous en rapprocher.
Laissons-lacettefilleaqui je m'intéresse ;
Un soin plus imrmrtant Vous regarde et vous presse.
Angéligue n'a plus de ressources qu'en moi.
De vos biens la pitié réclame un autre emploi.
Laderniére infortune accable votre pére;;
Ja vu sagratitude, et savertu m'est chére ;
Imitez-la ; courez |'aider en des besoins
Qu'il n'éprouverait pas sil vous elit aimés moins.
Tremblez, laissant I'hnonneur de ce devoir a d'autres,
Qu'un secours étranger ne prévienne les votres ;
Et n'espérez jamais de commerce entre nous,
Qu'autant que ce jour méme on se louera de vous.
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SCENE XI.

Angédlique, Damis, Valére, Eraste, Nérine.

NERINE.
1595 Messieurs, excusez-moi, si j'entre sans mystere.
Madame attend sans doute ici monsieur leur pere;
Il est alamaison, ou jel'ai fait asseoir,
Fatigué, faible, triste, et comme au désespoir.
DAMIS, a Angélique, qui sort précipitamment.
Vous serez obéie ; et mon coeur se résigne...

ANGELIQUE.
1600 Je ne vous parle plus que vous n'en soyez digne.

SCENE XI1.

Damis, Valére, Eraste, Nérine.

VALERE, arrétant Nérine par lebras.
Nérine! Un petit mot.

NERINE.

Oh'! Madame araison.
Soyez honnétes gens, ou point de liaison.

DAMIS.
Tu veux moraliser ? Lasingerie est bonne.

NERINE.
Oui, j'aime lamorale.

VALERE.

_ Est-ce elle qui t'ordonne
1605 Detefaire payer des gens pour lestrahir ?

NERINE.

Jaime aladébiter, et non pasal'ouir.
VALERE.

Oh'! Jetetiens. Voyons, que pourrais-tu nousdire ?

NERINE.
Mille choses pour une.
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VALERE.
Entre autres ?

NERINE.

_ _ Quel martyre !
Mais vous m'estropiez !

VALERE.
Tu n'échapperas pas.
1610 Nous imaginons peu ce que tu nous diras.

NERINE.
Quoi que je pusse dire, on ne me croirait guere.

DAMIS.
C'est que tu mentirais.

NERINE.
Non, je serais sincere.

ERASTE.
Voyons, parle : on t'écoute.

NERINE.

Eh bien donc, je vous dis
Que, s jel'avaispu, j'aurais fait cent fois pis.

Toustrois.
1615 Fort bien.

NERINE.
Que je suisfourbe, et tant soit peu friponne.

DAMIS.
Sur ce point, contre toi, tu n'as déja personne.

NERINE, rapidement.
Mais que vous étes, vous, destigres, des pervers,
o e Des arabes, desjuifs, desturcs, deslaresverds, | orers o s et
mdpropre [F ' Des cancres... En un mot, sil faut quejeledise, '
1620 Desgens... Fuyons! Jalais|acher une sottise.
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SCENE XII1I.
Damis, Valére, Eraste.
DAMIS.
Labelleretenue! Elle atrop de bonté.
VALERE.
L'impudente !
ERASTE.
Lamasque!
DAMIS.

Elle m'a démonté.

VALERE, a Damis.
Mais vous, que sentez-vous encor pour la comtesse ?

DAMIS.
Plus d'amour gue jamais.

ERASTE.
Jai laméme faiblesse.

Elle est de qualité ; celaflatte mon go(t.
Une belle bourgeoise est belle, et puis c'est tout.
Mais, dans laqualité, que d'appas j'imagine !
Qu'une femme bien noble a je crois la peau fine!
Jem'y figure un tout si doux, si délicat,
Si... tenez, le vrai beau n'est pas du tiers-état.

VALERE.

Oh'! Bien, renoncez-y tous deux ; car jel'adore :
Sa colére a mes yeux |'embellissait encore.

Je vois bien aquel prix on sera son époux :

Mon pere apparemment latrompe ainsi que nous ;
Elle al'esprit frappé de saruine entiere ;

Quand on sera plusriche, elle seramoins fiere.
Ellearaison; I'utile, en ce siecle fatal,

Marche avant I'agréable...
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SCENE XIV.
Damis, Valére, Eraste, Pasquin.
VALERE.
Eh bien! Notreféal ?
PASQUIN.

Nous triomphons ! Je suis au fait de nos affaires;
1640 Et vous en fais dans peu les témoins oculaires.
Mon pere, de caissier sest fait donner I'emploi.
Par vingt commissionsil se défait de moi.
Pour compter son argent cherchant un siir asile,
Et, voulant au logis rester seul et tranquille,
1645 |l m'en fait déposer les clefs en m'en allant.
Mais ce passage échappe a son o€l vigilant.
Sortez par ce degré ; vous en savez l'issue :
Par une fausse-porte il descend danslarue;
Jirai I'ouvrir : sortez ; et, rentrant par mes soins...

GREGOIRE, derriérelethéatre.
1650 Jeannot !

PASQUIN.
Mon pére!

GREGOIRE.
Acoute!

PASQUIN.
Onyva!

Aux troisfréres, en les poussant dehors.
Jevousjoins.
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SCENE XV.
Grégoire, Pasquin.

PASQUIN, arrangeant unetable, une chaise et une
manne pleine de sacs qu'apporte Grégoire.

Voici l'instant critique, et le coup de partie,
Mon pere; il faut jouer ici lacomédie.

GREGOIRE.
M'an si-je don d§jasi mal acquitté ?

PASQUIN, faisant asseoir Grégoire.

Non.
Je suis content de vous. Asseyez-vousla: bon.
1655 Dés que j'aural toussé, ne tournez plus latéte.

GREGOIRE.
Mais tu me pranra don toujou pour eune béte ?

PASQUIN.
Rangeons autour de vous tous ces sacs a présent.

GREGOIRE, faisant sauter les sacsplein de paille.
Je troqueron st'or-la contre du pu pesan.

PASQUIN, lui donnant un sac delouis.

Voici le sac de I'oncle ot git notre fortune.
1660 Faites-le bien sonner.

GREGOIRE.

Vat'en! Tu mimportune.
Seuleman ver la nasse ameune |e poisson ;
Et laisse-moi |e soin d'ajance I'hamegon.




HEATRE CLASSIQUE

SCENE XVI.

GREGOIRE, seul.

¢a, baillon nou Iés ar d'un quaissier d'importance.
Vladon tou le métié de cé jan de finance ?
1665 En remuan le pouce, i devenon pu gras
Que le puz honnéte homme en se rompan | € bras.
Et cavous est pu fiar que si c'était grand chose.
Voyé monsieu Damis, comme i vous en impose.
Stanpandan qu'est-ce au fond ? Rian ! De quoi sarvont-i ?
1670 Je vandon note peine ; eun marchan, dés habi ;
L'artisan sa besogne ; un valet son sarvice:
Eun gendarme savie ; eun robin lajustice.
Euz en ne vendan rian, sans rian faire, avon tou.
Maugrébieu de larace, et delaraceitou !
1675 Chut! Oui ; c'est le signa : j'entan toussé mon drole.
ca! Bridon labécasse! Et quémancon mon role,
Par faire, en mon chapiau, sonnaillé cé louis.

SCENE XVII.
Grégoire, Pasquin, Damis, Valére, Eraste.

GREGOIRE, compte, pendant quelestroisfreres
savancent doucement par derriere, pour voir lessacs
dont la manne est pleine.

Un, deux, trois, quatre, cing, siX, sept, huit, neux et dix.

Jarnigoi ! Que d'arjan ! Et onze, et douze, et treize .
1680 Qu'i fait bon magnié ca! quatorze, quinze, seize.

Dix-sept, dix-huit, dix-neuf et vingt. Pezon stila.

| me paroit 1égé. Mon trébuchét ? Le vla.

Pendant qu'il pese.

Si savion quej'on cian |'arjan a pleine hotte ;

Comme diantre i vienrion nous accol é la botte !
1685 Lécanaille! Et leux pere encore en apiquié!

Et dit, Si savision deli faire amiquié,

QUu'i ne seroit pas homme ateni son courage !

Tout caserait pour zeux ! Par lamorgué, j'enrage !

Hom ! Qu'aveuc mon arjan je seraisfier et sec!
1690 Et queje saurais bian leuz en torché le bec !

| zon le coeur de far ; moi, jel'aurais de bronze.

Pasquin et lestrois fréres s'en vont.
Un, deux, trois, quatre, cing, six, sept, huit, neuf, dix, onze.

Tournant la téte.

Gnia pu personne. Vla mon parsonnage fait.
can'apas é&émal, et j'en varron I'effet.
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1695

1700

1705

1710

1715

1720

1725

HEATRE CLASSIQUE

ACTEYV

SCENE PREMIERE.
Angélique, Nérine.

NERINE.

Mais pourguoi donc cette &me ala douleur en proie,
Quand je ne vois pour vous que des sujets de joie ?
Au comble du bonheur vous vous désespérez ?

En un mot, tout vous rit, madame ; et vous pleurez !
Qui m'interrogerait sur ce qui vous afflige,

Ne saurait que penser de ce nouveau prodige.

«Un courrier nous apprend le retour d'un vaisseau,
Qui lui rend des trésors que I'on croyait sous |'eau.
On vient de lui compter cent mille ecus sur table:
Et, depuis ce moment, elle est inconsolable. »
Madame, a ce discours, vous tomberez d'accord,
Qu'on merirait au nez ; et gu'on n'aurait pastort.

ANGELIQUE.

Je suisriche, il est vrai ; c'est un grand avantage.
Del'un al'autre état je sens I'heureux passage :

Jai connu l'indigence ; et qui sen vit presser,

D'un oeil indifferent ne la voit pas cesser.

Mais quels que soient enfin ces biens qui te séduisent,
Je n'en souffre pas moins du faux bruit qu'ils détruisent.
Ce coup irréparable afait mes vrais malheurs ;

Et I'espace d'un an n'a pas tari mes pleurs.

Cefaux bruit enlevamon pére asafamille.

I mourut, en pleurant sur le sort de safille.

Rien n'égala pour moi son amour paternel ;

Et mon seul intérét portale coup mortel.

Aujourd’hui cependant je me trouve enrichie

Du retour de ces biens qui m'ont colté savie:
Jenvaisjouir sans lui, Nérine ! Est-ce un bonheur

Si pur gue je le puisse apprendre sans douleur ?

NERINE.

L'excellent naturel ! Ou sont, pour vous entendre,
Tant d’'honnétes enfants, si peu faits pour attendre,
Qui hétent dans leurs coeurs d'un vieux pére opulent,
L'héritage tardif, et le trépastrop lent ?

Bel exemple, sur-tout pour lesfils de Géronte !
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Mais de lafermeté sied bien, au bout du compte.
Laraison fixe un terme a des regrets si vains.
1730 L'esprit, le temps, I'argent sont trois grands médecins.
L'argent seul ! Est-il mal, excepté I'avarice,
Qu'un si doux élixir n‘'endorme ou ne guérisse ?
Est-il ennui qui perce atravers un gros bien ?
Ce n'est pas tout encor ; ne comptez-vous pour rien
1735 Le dépit des messieurs qui vous ont méprisée ?
Ils vous trouvent charmante, et vous ont refusee.
Avec une fortune égale a vos appas,
De leur confusion ne jouirez-vous pas ?
Qu'Angélique a présent, démasquant la comtesse,
1740  Se venge ouvertement du refus qui lablesse,
Les plaisante, Sen moque...

ANGELIQUE.

Ils sont assez punis.
Non, je nejoindrai point la bravade au mépris.
Maitresse de ces biens échappés du naufrage,
D'un plaisir plus sensé je me forme 'image ;
1745  Allons-en faire ﬁart au pere infortuné,
A cet homme d'honneur qu'ils ont abandonné.
Avec quelle bonté, digne ami de mon pére,
Nérine, il ad'abord accueilli mamisére!
Avec quelle tendresse et quelle bonne foi,
1750 A sesindignesfilsil a parlé pour moi !
Et que n'a pas tenté sa piti€ généreuse ?
Mon infortune cesse, et la sienne est affreuse.
Quel plaisir delui faire, en |'état ol je suis,
Rencontrer une amie ou lui manqualent desfils!
1755 Voila, dans madouleur, tout ce qui me console.
Jebrllaisdel'aider ; jelepuis, et j'y vole.

NERINE.

Allez, Madame, allez confondre desingrats.
Hélas! IIsrougiront, mais ne changeront pas.
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1760

1765

1770

1775

1780

1785

HEATRE CLASSIQUE

SCENE I1.

NERINE, seule.

A Pasguin cependant j'appréte une autre crise.

L e faguin tout-&-I'heure expiera sa sottise.

Il n'est donc pas content d'un pere villageois ;
Et monsieur en veut un dans le petit bourgeois!
Nous lui confronterons le bon homme Grégoire.
Quil vienne! Levoici. Jattends |'autre.

SCENE II1.
Nérine, Pasquin.

PASQUIN.
Victoire!

NERINE.
A ton honneur enfin t'en voila donc sorti ?

PASQUIN.
De trois cents mille francs et plus, je suis nanti.

NERINE.
Savent-ilsle retour du vaisseau d'Angélique ?

PASQUIN.

Oui. Jai fait venir méme, en menteur méthodique,
Tout I'or, qu'ici leurs yeux ont cru voir en monceau,
D'une part que leur pere avait dans ce vaisseall.

A peine leur en ai-je annonce les nouvelles,

Qu'ils ont volé chez eux, pleins du plus beau des zeles;;
C'est aqui feramieux. Mais, chez nous revenus,
Commeils nous recevaient nous les avons regus.
On n'entrait point. Chacun, pour prévenir son frere,
De l'oncle amendié, sous main, le ministére ;

Le cher oncle est chargé par ses dignes neveux,

En faisant leurs présents, de bien plaider pour eux.
Il ne manquera pas d'étre, dans cette affaire,

Aussi bon avocat que bon dépositaire.

Et la cause et I'argent sont en trés bonne main.

On tient mes garnements ; et je te venge enfin,
Pauvre pére aveugle si longtemps sur leur compte !
Puissent-ils en crever de depit et de honte !

NERINE.
Jaime ate voir des moeurs.
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PASQUIN.
Des moeurs ? Oui, oui, j'en ai !

NERINE.

C'est qu'on se sent toujours de ce que l'on est né :
Tumeledisaisbien.

PASQUIN.

Eh! Laissons la naissance.
Comme tu vois, sur eux €lle a peu de puissance.
C'est quej'a del'honneur ; et voilale grand point.

NERINE.
1790 Ce grand point est plus sir quand al'autreil est joint.

PASQUIN.
Tel est ton sentiment ; mais ce n'est plus le nétre.

NERINE.
Quoi qu'il en soit, entoi j'aime avoir |'un et I'autre.

PASQUIN.
Quoi qu'il en soit, veux-tu de moi tel que je suis ?

NERINE.
Oui ; maisje nefais point de faux pas, s je puis.

PASQUIN.
1795 Qu'appelles-tu, faux pas ? Qui te parle d'en faire ?
Tout-a-l'heure veux-tu venir chez le notaire ?

NERINE.
Tu m'entends mal aussi : ma crainte est que

PASQUIN.
Aujourd'hui mon époux, ne le soit plus demain.

PASQUIN.
Sur quoi peux-tu fonder ce que tu t'imagines ?

NERINE.
1800 Sur I'inégalité de nos deux origines.

Grégoire parait.
Consultons-en Grégoire.
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1805

1810

1815
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PASQUIN, voulant sen aller.
Oh ! Non, non ; laissez-moi.

NERINE, leretenant.
Demeureici. Je veux lui parler devant toi.

SCENE IV.
Grégoire, Pasquin, Nérine.

GREGOIRE.
Mais drés que tu me vois, tu fui comme lafoudre.

PASQUIN, a part.
Demeurons, puisqu'il faut tot ou tard Sy résoudre.

GREGOIRE.
Par ce quet'esferu deste grossegagui ?
Gniapagranma aca; sisjeeunjenesa qui ?
Est-ce que tu me pran pour eun fagot d'épeine ?
Loin det'en vouloir mal, je veux quetu la prenne.

NERINE.
Votre avis serait-il, sil était assez fou...
GREGOIRE.
Mon avi, Si te pran, c'est de |le prande itou.
NERINE.
Jaccepte le marché ; mais c'est pourvu qu'il tienne.
GREGOIRE.
catiant pu gu'on ne veut ; va, n'en Sois pas en peine.
NERINE.
Si je redevenais fille dans quelque temps ?
GREGOIRE.
Fille?
NERINE.

~Oui ; jenesuisrien, jen'ai rien, et je prends
L 'héritier et I'aineé d'un procureur trésriche!
Si lachicane un jour de son lit me déniche ?

GREGOIRE.
Qui ?Li ! Note Jeannot mourracommeil est né,




1820

1825

1830

1835

1840

HEATRE CLASSIQUE

D'eun bon gros paysan I'héritier et I'ainé.
Il est amoi.

NERINE.
Quel conte!

GREGOIRE.

Oui, s vous plait, Madame.
Il est fils d'un brave homme et d'eune honnéte femme.
Li, filsd'eun procureux ! Fi don! En a-t-il I'air ?
Trouvé-vous qu'i ressemble al'ouvrage d'eun clair ?
Toi, défan don ta cause.

NERINE.

. Il aurait trop de peine
A plaider contre vous.

PASQUIN, a part.
Ouf ! Lafacheuse scéne!

GREGOIRE.
Conte moi ! Queman don, li-méme auroit dit ¢a!

NERINE.

Vas, Jeannot ! Ce n'est pas ce qui nous brouillera.
Jen veux d'autant plus méme étre de tes amies,
Qge jen‘a plus de peur que tu te mésallies.
Adieu.

SCENE V.
Grégoire, Pasquin.

GREGOIRE.

Fi, levilain, qui merenie! Encor
Si c'éoit pour un comte, ou queugue autre milor !
Mais pour sedireissu d'ou ? De qui ? D'eune race
Don tout le reluisan ne vau pa note crasse.

PASQUIN.

Mafoi non! Maintenant je pense, en vérite,
Quecequej'enai dit c'est par humilité.

GREGOIRE.

Vate caché, aveuc ta sotte suffisance !

Vladon pourquoi mon dr6le évitoit ma présence!
Tu rougis du saro don ton pére est couvar !

Eh! Va, va, mon saro vau bian ton habit var.

Et pis, devan |é jans, je fon le bon apbte !

Tené, le brave enfan, qui veu parlé dez-alite !
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1845

1850

1855

1860

1865

HEATRE CLASSIQUE

PASQUIN.

Eh! Jevousai bien dit que je ne valaisrien.

Oui, je suis un maraud, un misérable, un chien,
Digne... je ne sais pas de quoi ! De cent nazardes.

Je serai contre moi désormais sur mes gardes.

Jétais garcon d'honneur, si jamaisil en fut ;

Mais pres de nous le diable est toujours a l'aff(it.

Si vous saviez combien, maudissant ma sottise,

Jai fait de mauvais sang depuis qu'elle est commise !
Lemal que je m'en veux...

GREGOIRE.
Parles-tu tou de bon ?

PASQUIN.
Oui ; c'est du fond du coeur.

GREGOIRE.

Note maite a raison.
Je ne son que dé sot ! Lé pandar ont biau faire,
Et n'éte panofils; je son toujou leux pére.
Oh bian! Joublirétou : mais c'est aveuc le tams,
Et ca, quand tu m'aura dévalizé no jans.
Fal nous, su ce gu'izon, faire au plutdt main-basse.
Tapaix est faitealors; sinon...

PASQUIN.

Jetiens magréce!
Le frere de Géronte est, depuis un instant,
Gardien d'un dép6t dont vous serez content.
L'avide financier, d'une main de forfante,
Lache, en de bons contrats, trois mille écus de rente.

GREGOIRE.
Tiron toujou. Apreés.

PASQUIN.

. . On ade I'auditeur,
Quarante mille écus en billets au porteur.

GREGOIRE.
N'a-t-on du capitaine ancor que dé paroles ?

PASQUIN.

Un coffret plein de neuf ou dix mille pistoles.
En est-ce assez ?

GREGOIRE.

_ _ Apres cet acte de vartu,
Vian! Je t'ambrasserois, quand tu m'aurois battu.
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Et de safaute, au fond, qui veut on qui soit cause ?
C'est le mauvais exempe, et ce n'est autre chose.
Eh! Messieux de laville, aveuc vos moeurs du tams,
1870  Que vous nous géaté bian tous nos pauves enfans !
Je vous | és envoyon bons, simpes, sans malice,
Vous nous |é déniaisé ; mais c'est aveuc dé vice.
Oh! Bian, bian, guieumarci, j'avon quasiman tou ;
Et, de note c6té, je tenon le bon bou.
1875 De conte-bleu, Géronte atraité I'entreprise,
Allon li montré... non ; retardons la surprise.

Voyant venir Géronte.

Vian! Delareussitei nefaut noustargué
Qu'alabarbe de ceux que je voulons nargué.

SCENE VI.
Géronte, Angdique.

ANGELIQUE.

De mes offres en vain vous voulez vous défendre.
1880 Je ne vous quitte point.

GERONTE.
Je ne veux rien entendre.

ANGELIQUE.
Songez de quels malheurs vos jours sont menaceés.

GERONTE.

Ma maison de campagne existe, et c'est assez.
Ce bien me suffisait ; il me suffit encore.
Et j'y cours enfermer |'ennui qui me dévore.

ANGELIQUE.

1885 Ce bien peut vous man(?uer par des coups imprévus.
Vous comptiez sur vos fils, et vous n'y comptez plus.

GERONTE.
Non, Madame ; et c'est-la ma perte irréparable.

ANGELIQUE.

Garantissez-vous donc d'un sort plus déplorable ;
Prévenez un état dont j'ai longtemps gemi,
1890 Qu jevousai trouvé s veéritable ami.
Vous seul aurez-vous eu de la reconnaissance ?
Lecid at-il remis ces biens en ma puissance,
Pour me voir emlporter le reproche au tombeau,
D'avoir eu, sans le suivre, un exemple si beau ?
1895 L 'amitié de mon pére était plus engageante.
Quiil reviveen safille!
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1920
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GERONTE.

O trop heureux Argante !
Oui ! Turevisen elle, et tu m'en vois jaoux.
Généreuse Angélique ! Adieu, séparons-nous.
Quel horrible surcroit serait-ce a mamisere,
Que je vous dusse encore autant qu'a votre pere ;
Moi, qui rougis dé§a de vous voir aujourd'hui
Ne tenir rien de moi, quand jetiens tout de [ui !
Leciel afait pour vous ce que je voulaisfaire.
Votre prospérité me tient lieu de salaire.
N'honorez plus ces lieux d'un aspect si charmant :
Fuyez-nous pour jamais! Quelquefois seulement
Souvenez-vous de moi, dans le cours d'unevie
Dont lafélicité fit ma plus chere envie;
Jaurais fait aujourd’hui moi-méme ce bonheur ;
Maisj'étais sans fortune, et mes fils sans honneur.

ANGELIQUE.

Je ne vous parle plus que devant ces barbares.

Par une offre si juste, et desrefus s rares,
Inspirons, ou du moins faisons-leur concevoir,
Vous, le mépris des biens ; moi, I'amour du devoir.
Réduisons aux remords |'avarice inhumaine !
Jattends qu'ici bientét I'intérét les ramene.

De votre faux malheur ils sont désabusés :

Et, dans |'espoir des biens qu'on vous a SUpposés,

Il n'est proceédé noble a présent qui leur colte.

GERONTE.
Oseraient-ils paraitre ?

ANGELIQUE.

Oui : seflattant sans doute
Que vous ne les croyez encore instruits de rien.

GERONTE.
Et moi, je ne veux plus avec eux d'entretien.
ANGELIQUE.
Lesvoila
GERONTE.

Jelesfuis.
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1935

1940
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SCENE VI1I.

Tous les personnages.

CHRISALDE, arrétant Géronte.
Ecoutez-nous, mon frere,

Ces messieurs se plaignant d'une injuste colére,
M'engagent a venir intercéder pour eux.
Que reprochez-vous donc a ces fils généreux ?
Ilsn'ont rien, disent-ils, qu'ils ne vous sacrifient :
Pour moi, je l'avouerai, leurs bons coeurs m'édifient ;
Et c'est pour qui vous aime un spectacle bien doux,
Delesvoir al'envi se dépouiller pour vous.

DAMIS, affectueusement a son pére.

Ai-je donc mérite cette rigueur outrée
Qui m'ade lamaison fait refuser I'entrée ?

VALERE, d'un ton furieux.

|| est des medisants qui vous font soupgonner
Que j'étais un infame a vous abandonner ?
Nommez-les moi, nommez !

ERASTE.
Voila Grégoire ; approche !
Tant6t, pour me purger d'un injuste reproche,
N'ai-je pas sur le champ fait offre de mes biens!

VALERE, le secouant rudement par le bras.
Qui de nous, le premier, a présenté les siens ?

GREGOIRE.
Ouf | Mapiau n'en peu mais.

VALERE.
I Dédis-moi, si tu l'oses !
Parle!

GREGOIRE, a Géronte.
Oh'! Pour ¢ca, monsieu, i-zon bin fai 1é choses.

DAMIS.

Je n'atteste personne en ce juste conflit :

Mon pére me connait ; et cela me suffit.

Jedevais, il est vrai, d'abord et sans réplique,
M'offrir avotre gré pour époux d'’Angelique.

Mais, mon pere, excusez ; j'aimais : et dans un coeur,
De laraison |'amour est aisément vainqueur.

Cette raison bient6t est rentrée en mon ame;

A Angélique.
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1955

1960

1965

1970

1975

1980
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Et j'en dois |e retour a vos bontés, Madame.

Oui ; j'ai sur vos lecons marement réfléchi.

Et de mes premiersfers par vous-méme affranchi,
Jeviens...

VALERE.
Tout beau ! C'est moi qui le premier m'explique,
Et qui veux, sil vous plait, épouser Angélique.

ERASTE, asesfréres.
Oui ! Tant6t, malgré moi, vous m'en faisiez |'époux !
Et c'est moi qui veux |'étre a présent malgré vous.

DAMIS, a Géronte.
Vous meladestiniez ; c'est amoi qu'elle est due.

VALERE.
Mandez-lui qu'elle vienne ; et je I'épouse a vue.

ERASTE.
Jamaisailleursauss ; maiscelan'y fat rien.

NERINE.
Vous savez donc, messieurs, qu'Angélique adu bien ?

GERONTE.

Enfants dénaturés, que tout le monde abhorre,
Quainsi que lerefus, ce retour déshonore !
Laches! Qu'attendez-vous d'Angélique et de moi ?
Vous voulez, al'envi, lui donner votre foi !
Armez donc votre front d'une audace nouvelle.
Savez-vous devant qui vous parlez ? Devant elle.
Voila cette Angélique offerte a votre choix,

Et que vous offensez pour la seconde fois.
Flattez-vous maintenant d'un espoir [égitime ;
Cherchez mon entremise, et briguez son estime.
Lorsque, dans ses malheurs, un pére vous I'offrait,
Il fallait disputer dlorsaqui l'aurait !

D'appas et de vertus un s rare assemblage,

Serait de I'un de vous a présent |e partage ;

Mais votre ame n'a pu jusques-la sélever,

Quand pour vous, contre moi j'ai pu me soulever :
Car enfin, jel'amais: elle y pouvait répondre :

a Angélique.
(Pardonnez un aveu qui sert ales confondre.)
Oui, cruels! En secret pour elle je brdlais
D'un véritable amour que je vousimmolais.
Vosrefus m'ont fait perdre un si grand sacrifice :
Qu'ajamais vos refus fassent votre supplice !
Lanature sur elle arépandu ses dons;;
Et lafortuney joint les siens. Nous la perdons.
Triomphez du dépit qui seleve en leur ame ;
Vous étes bien vengée. Adieu, partez, madame !
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1985

1990

1995

2000
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Allez, loin des ingrats, vous choisir un époux,
Moins méprisable qu'eux, et plus digne de vous.

ANGELIQUE.

Non, non : je dois, monsieur, vous prendre pour modéle.
A I'exemple d'une ame et si grande et si belle,
Je leur pardonne, et veux fixer ici mon choix.

GERONTE.

Ah! Que prétendez-vous ? Détestez-les tous trois !
Point d'égard pour mon sang ! Je ne suis plus leur pere.

ANGELIQUE.

Vous le redeviendrez quand je serai leur mere.
Je voulais partager mes biens entre nous deux :
Je vous leslivre tous, et moi-méme avec eux.

GERONTE.
Et voussméme! Ah! Madame! 6 bonté magnanime !

ANGELIQUE.
De mon pére, en ceci, le pur esprit m'anime.
Pleine de samémoire, il me semble aujourd'hui,
Qu'en m'unissant avous, je mergoinsalui.

CHRISALDE.

Voilapour mes neveux un trait bien exemplaire.
Vous plairait-il, Madame, attendant |le notaire,

Aller vous reposer dans cet appartement ?

Nous vous suivons, mon frére et moi, dans le moment.

SCENE VII1.

Tousles personnages, excepté Angélique.

2005

2010

2015

CHRISALDE, a Géronte.

Assurez sur les biens que |'on vous restitue,
Son douaire, et ladot qu'elle se constitue.

Aux trois freres.

Et vous, une autre fois, soyez plus connaisseurs

Au choix que vous ferez de vos intercesseurs.
Pensez-vous qu'aveuglé sur votre caractére,

Tout le monde ait pour vous les yeux de votre péere ?
V os |&chetés sans doute espéerent |I'adoucir ;

Mais, pres de moi, jamais n'y croyez réussir.

Tous mes biens, aprés moi, devaient étre les votres.
N'y prétendez plusrien, ni lesunsni lesautres ;

A I'aimable Angélique ils sont abandonnés.

Et vous allez encore étre plus étonnés.

Ce vaisseau revenu, ce courrier, ces richesses,
N'étaient, je vous |'apprends, que d'honnétes finesses,
Pour lui faire accepter lesdons queje lui fais;
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Elle a cent mille écus déja de mes bienfaits.
Safagon d'en user larend digne du reste.

Vous avez trop suivi votre penchant funeste.
Angéligue et mon frére ont des vertus sans prix.
I1s sont récompensés, et vous étes punis.

GREGOIRE, rendant un sac a Chrisalde qui sort.

2025

2030

2035

2040

Vlale sac aveuc quoi j'avon fait no recrue,
Et le biau filet d'or ou j'avon pri |€ grue.

Aux troisfréres.
L €z aute sacs, messieu, qu'ou reluquiais de loin,
En lieu d'or et d'arjan, n'etion plein que de foin.
| vous ressemblion : fausse et belle gpparance.
V ote pére dans vous boutoit son espérance ;
Il avu dansle fond que vous ne valiaisrian.
Vous revla sous sa coupe : adieu ; porté vous bian.

Il sort.

GERONTE.

Malheureux ! Je vous plains, tout ingrats que vous étes,
Je n'al point rassemblé tant de coups sur vos tétes.
Accusez-en des coeurs indignés contre vous,

Et touchés du malheur ot vous me laissiez tous.

Allez ! Je veux encor disposer en bon pere,

De ce que vous avez déposeé chez mon frere ;

Ce queje vous enléve en cet heureux moment,

Suffit, et par dela, pour votre chéatiment.

Il sort.

NERINE.

Comme dans |e péché leur &me est endurcie!
Voyez s seulement un d'eux me remercie.

Elle sort.

DAMIS, a Pasquin.
Scélérat ! Que penser de tout ce que je vois ?

PASQUIN.
Qu'on vous jouait.

VALERE.
Et qui !

PASQUIN.
L'oncle, Nérine...

Fuyant sur la porte du logis.
Et moi.
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VALERE, courant alui la canne levée.
Vous en serez payés selon votre mérite.

PASQUIN, s'arrétant fierement.
Morbleu ! N'avancez pas, ou je vous déshérite !

DAMIS.
2045 Peut-on plus outrager, et de plus de fagons ?

ERASTE.
En effet, nous voilade fort jolis gargons!

FIN
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PRESENTATION des éditionsdu THEATRE CLASSIQUE

Les éditions sSappuient sur les éditions originaes
disponibles et le lien vers la source éectronique est
signalée. Les variantes sont mentionnées dans de rares
cas.

Pour faciliter, la lecture et la recherche d'occurences de
mots, |'orthographe a éé modernisée. Ainsi, entre autres,
les 'y' en fin de mots sont remplacés par des 'i', les
graphies des verbes conjugués ou a l'infinitif en 'oitre’ est
transformé en ‘ditre’ quand la la graphie moderne
I'impose. Il se peut, en conségquence, que certaines rimes
des textes en vers ne semblent pas rimer. Les mots ‘encor’
et 'avecque' sont conservés avec leur graphie ancienne
guand le nombre de syllabes des vers peut en étre altéré.
L es caracteres majuscul es accentués sont marqués.

La ponctuation est la plupart du temps conservée a
I'exception des fins de répligques se terminant par une
virgule ou un point-virgule, ainss que quand la
compréhension est sérieusement remise en cause. Une
note I'indique dans les cas les plus significatifs.

Des notes explicitent les sens vieillis ou perdus de mots
ou expressions, les noms de personnes et de lieux avec
des définitions et notices issues des dictionnaires comme
- principalement - le Dictionnaire Universel Antoine
Furetiere (1701) [F], le Dictionnaire de Richelet [R],
mais aussi Dictionnaire Historique de I'Ancien Langage
Francais de La Curne de Saint Palaye (1875) [SP], le
dictionnaire Universel Francais et Latin de Trévoux
(1707-1771) [T], le dictionnaire Trésor de langue
francaise tant ancienne que moderne de Jean Nicot
(1606) [N], le Dictionnaire etymologique de la langue
francoise par M. Ménage ; éd. par A. F. Jault (1750), Le
Dictionnaire des arts et des sciences de M. D. C. de
I'Académie frangoise (Thomas Corneille) [TC], le
Dictionnaire critique de la langue francaise par M. |'abbé
Feraud [FC], le dictionnaire de I'Académie Francgaise
[AC] suivi de I'année de son édition, le dictionnaire
d'Emile Littré [L], pour les lieux et les personnes le
Dictionnaire universel d'Histoire et de Géographie de
M.N. Bouillet (1878) [B] ou le Dictionnare
Biographique des tous les hommes morts ou vivants de
Michaud (1807) [M].
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